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Pozmériovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani konecného znéni (napft. zjevné chyby nebo
vynechani textu v nékteré jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodgé piislusnych oddéleni.

V zéhlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery méa byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém radku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zménit, zatimco navrh aktu tento Gsek nezménil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o pravu na p¥istup k obhéjci

V trestnim Fizeni a o pravu na komunikaci po zatceni
(COM(2011)0326 — C7-0157/2011 — 2011/0154(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (COM(2011)0326),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 82 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C7-0157/2011),

s ohledem na ¢1. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie,

s ohledem na piispévky, které k tomuto navrhu legislativniho aktu ptedlozily bulharsky
parlament, italsky senat a portugalsky parlament,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
7. prosince 2011%,

po konzultaci s Vyborem regiond,

s ohledem na pfislib zastupce Rady obsazeny v dopise ze dne 4. ¢ervna 2013, Ze postoj
Parlamentu bude schvélen, v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské
unie,

s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro obCanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
a stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti (A7-0228/2013);

pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni,

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svij navrh
podstatn€ zménit nebo jej nahradit jinym textem;

povéiuje svého piedsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

1

Ut. vést. C 43, 15.12.2012, s. 51.
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Pozménovaci navrh 1

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komise

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

ze dne

o pravu na pristup k obhajci v trestnim Fizeni a Fizeni tykajicim se evropského zatykaciho
rozkazu a o pravu na informovani tieti strany po zbaveni svobody a pravu na komunikaci s

tietimi osobami a konzularnimi uvady v pripadé zbaveni svobody

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢l 82 odst. 2 pism. b) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

poté, co postoupily navrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru?,
po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

! Ut. vést. C, , s. . [stanovisko ze dne 7. prosince 2011, dokument SOC/424]
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1)

()

(22)

(2b)

3)

Clanek 47 Listiny zékladnich prav Evropské unie (dale jen ,,Listina“), ¢lanek 6
Evropské umluvy o ochrang lidskych prav a zékladnich svobod (dale jen ,,EULP*)
a clanek 14 Mezinarodniho paktu o ob¢anskych a politickych pravech zakotvuji
pravo na spravedlivy proces. Clanek 48 Listiny zaruduje respektovani prava na

obhajobu.

Unie si stanovila cil udriovat a rozvijet prostor svobody, bezpecnosti a prava. Podle
zaveru ze zaseddani Evropské rady v Tampere ve dnech 15. a 16. iijna 1999, a
zejména bodu 33 téchto zdavéri, by méla byt zésada vzajemného uznavani rozsudkt
a jinych rozhodnuti justi¢nich orgdanii zakladnim kamenem justi¢ni spoluprace

V obc¢anskych i trestnich vécech v ramci Unie, jelikoZ posilené vzdjemné uzndvani a
nezbytné sbliZeni pravnich piedpisit by usnadnilo spoluprdci mezi organy a soudni

ochranu préav jednotlivce.

Podle ¢lanku 82 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,,SFEU*) je justi¢ni
spoluprace v trestnich vécech v Unii zaloZena na zdsadé vzdjemného uzndvani

rozsudkii a soudnich rozhodnuti.

Provadéni zasady vzdjemného uznavani rozhodnuti v trestnich vécech piedpoklida
vzdjemnou ditvéru Elenskych statii v systémy trestniho soudnictvi ostatnich
Clenskych statii. Rozsah vzajemného uzndvani zavisi do znacné miry na radé
parametrii, mezi néZ patii mechanismy na ochranu prav podezielych nebo
obvinénych osob a spolecné minimdlni normy nezbytné pro snazsi uplatiiovani

zasady vzajemného uznavani.

Vzijemné uznavani mize ucinné fungovat pouze v ovzdusi vzajemné divéry, coz
vyZzaduje podrobna pravidla o ochrané procesnich prév a zaruk vyplyvajicich z
Listiny, EULP a Mezinarodniho paktu o ob&anskych a politickych pravech. Spole¢na
minimalni pravidla by méla posilit diivéru v systémy trestniho soudnictvi vSech
¢lenskych statll, coz by mélo vést k u€inné&;jsi justicni spolupraci v atmosfére
vzajemné divéry a k podporte kultury zdkladnich prav v Unii. Méla by rovnéz vést k
odstranéni prekdzek volného pohybu obCant na uzemi clenskych statii. Tato

spole¢na minimalni pravidla by se méla vztahovat na pravo na pfistup k obhgjci a

Pravo na informovdni ti‘eti strany po zbaveni svobody.
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(4)

(4a)

(4b)

(4c)

Piestoze jsou viechny &lenské staty stranami EULP a Mezinarodniho paktu
0 obcanskych a politickych pravech, zkusenosti ukazuji, ze tato skute¢nost ne vzdy
zarucuje dostateCnou troven duveéry v systémy trestniho soudnictvi jinych ¢lenskych

statd.

Posileni vzajemné ditvéry vyZaduje podrobnd pravidla pro ochranu procesnich
prav a zaruk vyplyvajicich z Listiny a EULP. Vyiaduje rovnés, aby se pomoci této
smérnice a jinych opati‘eni v Unii dale rozvijely minimalni normy stanovené

v EULP aV Listiné.

Ustanoveni ¢l. 82 odst. 2 SFEU upravuje stanoveni minimalnich pravidel platnych
V élenskych statech pro usnadnéni vzdjemného uzndvani rozsudkii a soudnich
rozhodnuti a policejni a justi¢ni spoluprdce v trestnich vécech s pieshraniénim
rozmérem. V uvedeném ustanoveni se v pismeni b) uvdadéji ,,prdava osob v trestnim

Fizeni“ jako jedna 7 oblasti, v nich mohou byt minimalni pravidla stanovena.

Spoleénd minimalni pravidla by méla vést k posileni diivéry v systémy trestniho
soudnictvi v§ech clenskych stdtii, coz by mélo vést k ucinnéjsi justi¢ni spoluprdci
V atmosférie vzdajemné duvery. Tato spoleCna minimalni pravidla by méla byt

stanovena pro oblast pFistupu k obhdjci v trestnim Fizent.
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(®)

(52)

(5b)

(6)

Dne 30. listopadu 2009 piijala Rada cestovni mapu pro posileni procesnich prav
podezielych nebo obvinénych osob v trestnim fizeni (dale jen ,,cestovni mapa®). I \Y
této cestovni mapé je pozadovano postupné piijimani opatieni tykajicich se prava
ziskat pieklad a tlumoceni I , prava ziskat informace o pravech a o obvinéni I , prava
obdrZet pravni poradenstvi a pravni pomoc, prava na komunikaci s pfibuznymi,
zamé&stnavateli a konzularnimi Gfady a stanoveni zvlastnich zaruk pro podeziclé ¢i
obvinéné osoby, které jsou zranitelné. Cestovni mapa zduraziiuje, ze poradi téchto
prav je pouze orientacni, a mize dojit k jeho zméné v zavislosti na prioritach. Je
navrzeno jako funkéni celek; teprve poté, co budou provedeny vSechny jeho ¢asti,

budou naplno pocitovany jeho pozitivni G€inky.

Dne 10. prosince 2009 Evropskd rada cestovni mapu uvitala a ucinila ji soucdsti
Stockholmského programu — oteviend a bezpeénda Evropa, ktera slouZi svym
obcaniim a chrani je (bod 2.4.). Evropskd rada zdiiraznila, Ze cestovni mapa neni
vyCerpdvajici, a vyzvala Komisi, aby posoudila dal$i prvky minimdlnich procesnich
prav podezitelych a obvinénych osob a vyhodnotila, zda je tieba se v zajmu podpory
lepsi spoluprdace v této oblasti zabyvat dalSimi otazkami, jako je nap¥iklad

presumpce neviny.

Dosud byla prijata dvé opatieni obsaZend v cestovni mapé: smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. #ijna 2010 o prdavu na tlumoceni
a pieklad v trestnim Fizeni* a smérnice Evropského parlamentu a Rady

2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace v trestnim iizeni?.

Tato smérnice stanovi minimalni pravidla tykajici se prava na pfistup k obhajci

a prava na informovani tieti strany po zbaveni svobody V trestnim fizeni I a fizeni
0 vykonu evropského zatykaciho rozkazu. Timto smérnice podporuje uplathovani
Listiny, zejména ¢lanku 4, 6, 7, 47 a 48, ptic¢emz vychazi z ¢lanka 3, 5, 6 a 8 EULP,
jak jsou vykladany Evropskym soudem pro lidsk& prava, ktery ve své judikatuie
pribéiné stanovuje normy tykajici se prava na pristup k obhdjci. Tato judikatura

mimo jiné stanovi, Ze pro zaruceni spravedlivého iizeni je ti'eba, aby podezield

4

U vést. L 280, 26.10.2010, s. 1.
Ui vést. L 142, 1.6.2012, s. 1.
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(62)

(6b)

(6c)

(6d)

(6e)

nebo obvinénd osoba mohla obdrZet celou ifadu sluZeb, které konkrétné souvisi s
pravni pomoci. V tomto ohledu by obhdjce mél mit moZnost zarucit bez omezeni

hlavni aspekty obhajoby dané osoby.

Ani% jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statii plynouci z EULP, pokud jde o
zajisténi prava na spravedlivy proces, neméla by se pro ucely této smérnice iizeni o
drobnych deliktech vedena ve véznici a Fizeni o ¢inech spachanych v ramci armady

vedend velicim diistojnikem povaZovat za trestni Fizeni.

P¥i provadéni této smérnice by méla byt zohlednéna ustanoveni smérnice
2012/13/EU o pravu na informace Vv trestnim ¥izeni, podle nich? kazda podezield
nebo obvinénda osoba musi byt neprodlené poucena o svém prdavu na pristup k
obhdjci a kaZda podeziela nebo obvinénda osoba, ktera byla zatéena nebo zadrZena,
musi neprodlené obdrZet pisemné pouceni o pravech, jez by mélo obsahovat

informace 0 prdvu na pristup k obhdjci.

Pojem obhdjce se v této smérnici vitahuje na vSechny osoby, které maji podle
vnitrostdatnich prdavnich piedpisiu kvalifikaci a opravnéni k poskytovani pravniho
poradenstvi a pravni pomoci podezielym a obvinénym osobam, a to i na zakladé

akreditace ze strany zmocnéného subjektu.

V nékterych ¢lenskych statech miiZe mit pravomoc uklddat jiné sankce nez odnéti
svobody za pomérné méné zavaziné piestupky jiny orgdan nez soud s prislusnosti

V trestnich vécech. Tak tomu miiZe byt napiiklad ve vztahu k dopravnim
pirestupkiim, které jsou pdachdny ve Sirokém rozsahu a které lze zjistit pii dopravni
kontrole. V takovych piipadech by bylo nepiiméiené poZadovat, aby piislusny
organ zajist’oval veSkerd prava zarucend touto smérnici. V ¢lenskych statech,
jejichz pravo umoZiiuje uloZeni sankce za méné zavaziné pirestupky takovym
organem, pricem? proti jeho rozhodnuti se Ize odvolat nebo existuje jinda moznost,
jak se v této véci obrdtit na soud s prislusnosti v trestnich vécech, by se proto tato

smérnice méla vztahovat pouze na takova rizeni pied uvedenym soudem.

V nékterych clenskych statech se urcité mené zavazné piestupky, zejména méné

zavaziné dopravni piestupky, méné zavazné prestupky proti obecnym mistnim
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(6f)

(69)

(6h)

vyhlaSkam a méné zdavainé prestupky proti vefejnému poidadku, povaZuji za trestné
¢iny. Bylo by nepiiméiené poZadovat, aby ve vitahu k takovymto méné zavaznym
prestupkum piislusné organy zajist’ ovaly veSkerd prava zarucend touto smérnici.
Pokud pravni piedpisy Clenského stdatu v souvislosti s méné zdavainymi piestupky
stanovi, Ze jako sankci nelze uloZit odnéti svobody, méla by se tato smérnice pouZit

pouze v Fizeni u soudu s prislusnosti v trestnich vécech.

Oblast piisobnosti této smérnice ve vitahu k urcitym méné zavaznym piestupkiim
by se neméla dotykat povinnosti Elenskych statii plynoucich 7z EULP, pokud jde o

zajisténi prava na spravedlivy proces, a to véetné ziskdani pravni pomoci obhdjce.

Clenské stity by mély zajistit, aby podezielé nebo obvinéné osoby mély privo na
pristup k obhdjci bez zbytecného prodleni. V kaZdém pripadé by podezielé nebo
obvinéné osoby mély mit pristup k obhdjci predtim, neZ jsou vyslychdany policejnim
nebo jinym orgdanem cCinnym v trestnim rizeni, a v pritbéhu takového vyslechu, pii
provadéni vySetiovaciho nebo jiného ukonu za uicelem shromazdéni ditkaznich
prostiedkii vySetifovacimi nebo jinymi piisluSnymi orgdany a bez zbytecného
prodleni od okamZiku zbaveni svobody. V kaZdém piipadé by podezielym

nebo obvinénym osobdm mél byt umoznén pristup k obhdjci béhem trestniho iizeni

probihajiciho pied soudem, pokud se tohoto prava nevzdaly.

Pro ucely této smérnice pojem vyslech nezahrnuje predbéZny vyslech policejnim
nebo jinym orgdanem Cinnym v trestnim rizeni, jehoZ ucelem je néktery nebo
vS§echny z niZe uvedenych ukonii: zjisténi totoZnosti dotcené osoby; ovéieni, pokud
jde o drZeni zbrani, nebo jiné obdobné bezpecnostni otdzky; nebo urceni, zda je
tieba zahdjit vySetiovani, nap¥iklad v pribéhu silni¢ni kontroly nebo pii béZnych

nahodnych kontrolach, kdy dosud nebyla urcena podezield nebo obvinénd osoba.
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(6i)

(11)

(11a)

Pokud se jind neZ podezield nebo obvinénd osoba (napi. svédek) podezielou nebo
obvinénou osobou stane, méla by byt chranéna pied vypovédi ve vlastni
neprospéch a mit pravo nevypovidat, jak potvrzuje judikatura Evropského soudu
pro lidskd prava. Je proto vhodné udinit vyslovny odkaz na konkrétni situaci, kdy
se jind nez podezield nebo obvinénd osoba v pritbéhu vyslechu policejnim i jinym
organem Cinnym v trestnim ¥izeni stane osobou podezielou nebo obvinénou ze
spdachani trestného Cinu. Pokud se jina neZ podezielda nebo obvinénda osoba v
pribéhu takového vyslechu podezi‘elou nebo obvinénou osobou stane, mél by byt
vyslech okamZité prerusen; vyslech by nicméné mohl pokracovat, pokud byla
dotyénda osoba uvédomena o tom, Ze je podezielou nebo obvinénou osobou, a ma

moznost plné uplatiiovat sva prava stanovend v této smérnici.

Podezielé nebo obvinéné osoby by mély mit pravo schazet se o samoté s obhdjcem ,
ktery je zastupuje, a to i pied vyslechem ze strany policejnich nebo jinych orgdnii
dinnych v trestnim Fizeni nebo soudnich orgdnii. Clenské staty mohou uéinit
prakticka opatteni tykajici se délky trvani a Cetnosti schiizek mezi podezielou nebo
obvinénou osobou a jejim obhajcem, pricemz zohledni okolnosti kazdého fizeni,
zejména I slozitost p¥ipadu a p¥islusné procesni kroky. Clenské stity mohou rovnés
ucinit prakticka opatieni pro zajisténi bezpecnosti, zejména obhdjce a podezielé
nebo obvinéné osoby, na misté, kde schiizka mezi obhdjcem a podezielou nebo
obvinénou osobou probihd. Vsechna tato opatfeni by neméla narusit t€inny vykon a
samotnou podstatu prava podezielé nebo obvinéné osoby schazet se se svym

obhajcem.

Podeziela nebo obvinéna osoba by méla mit pravo komunikovat s obhdjcem, ktery
Jji zastupuje. Tato komunikace miiZe probihat v kterékoli fazi, a to i pied vykonem
prava schazet se s obhdjcem. Clenské stity mohou uéinit praktickd opatieni na
upravu délky trvani, cetnosti a prostiedkiit komunikace mezi podezielou nebo
obvinénou osobou a jejim obhdjcem, a to i v souvislosti s pouZitim videokonference

a jinych komunikacnich technologii, aby umoznily uskutecnéni této komunikace,
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(11b)

(11c)

(11d)

v

pokud takova opatieni nenarusi ucinny vykon a samotnou podstatu prdava

podezielé nebo obvinéné osoby schazet se se svym obhdjcem.

V souvislosti s nékterymi méné zdavaznymi prestupky by tato smérnice neméla
Clenskym statiom brdnit v zajiSténi prava podezielé nebo obvinéné osoby na prdavni
pomoc prostiednictvim telefonu. Omezeni daného prava timto zpiisobem by vSak
meélo byt vyhrazeno pro piipady, kdy osoba nebude vyslychdana policejnim ani

jinym orgdnem Cinnym v trestnim yizeni.

Clenské stity by mély zajistit, aby podezielé nebo obvinéné osoby mély pravo na
PpFitomnost a aktivni ucast svého obhdjce v pritbéhu vyslechu provadéného
vySetiovacimi orgdny, jakoZ i v prithéhu soudniho jedndni. Tato ucast by méla byt v
Souladu s postupy uvedenymi ve vnitrostdtnich pravnich piedpisech, které mohou
upravovat ucast obhajce v prithéhu vyslechu podezielé nebo obvinéné osoby
vySetirovacimi orgdny, jakoZ i v pritbéhu soudniho jedndni, pokud takova pravidla
nenarusi ucinny vykon a samotnou podstatu dotéeného prava. Béhem vyslechu
podezielé nebo obvinéné osoby vySetiovacimi orgdny nebo v priitbéhu soudniho
jednani miiZe obhdjce mimo jiné v souladu s danymi pravidly kldst otdzky,
pozadovat vysvétleni a init prohldSeni, ktera by méla byt zaznamenéna v souladu s

vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Podeziela nebo obvinéna osoba ma pravo na piitomnost svého obhdjce alesporii pro
tyto vySeticovaci ikony nebo uikony za uicelem shromazdéni ditkaznich prostiedkit,
pokud jsou stanoveny v prislu§nych vnitrostdtnich pravnich piedpisech a pokud se
vyZaduje nebo umoZiiuje, aby byla podezield nebo obvinénd osoba pFitomna:
identifikace, béhem niZ je podezield nebo obvinéna osoba piitomna mezi jinymi
osobami za ucelem identifikace ze strany obéti nebo svédka; konfrontace, béhem
niz je podezielda nebo obvinéna osoba pritomna spolu s jednim nebo vice svédky
nebo obét’'mi, pokud mezi nimi dojde k neshodé tykajici se diileZitych skutecnosti
nebo otazek; experimentdlni rekonstrukce mista trestného ¢inu za piitomnosti
podezielé nebo obvinéné osoby, prFi ni; se provadi rekonstrukce okolnosti trestného
¢inu pro lepsSi pochopeni zpiisobu a okolnosti, za nichZ byl trestny cin spachdn, a

aby mohly byt podezielé nebo obvinéné osobé poloieny konkrétni otizky. Clenské
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staty mohou uéinit praktickd opatieni, pokud jde o uicast obhdjce p¥i vySetiovacim
ukonu nebo ukonu za ucelem shromazdéni dukaznich prostiedkii, pokud takova
opati‘eni nenarusi ucinny vykon a samotnou podstatu daného prava. Pritomnost
obhdjce p¥i vySetiovacim ikonu nebo tikonu za uic¢elem shromazdéni ditkaznich
prostiedkii je tieba zaznamenat v souladu s postupem pro porizovani zaznamii

uvedenym v pravnich predpisech dotéeného clenského stdtu.

(11e)  Clenské stity by mély byt podnécoviny ke zpiistupiiovini obecnych informaci,
nap¥iklad na internetovych strankdch nebo prostiednictvim informacniho letiku,
ktery je k dispozici na policejnich stanicich, aby se podezielym nebo obvinénym
osobdm napomohlo p¥i ziskdni obhdjce. Clenské stdty by v§ak nemély aktivné
usilovat o to, aby podezielé nebo obvinéné osobé, ktera neni zbavena svobody, byl
ndpomocen obhdjce, pokud si dotyCna osoba nezajisti pomoc obhdjce sama.
Dotycna podezield nebo obvinénda osoba by méla mit moZnost svobodné

kontaktovat nebo konzultovat obhdjce nebo si od ného nechat poskytnout pomoc.

(11f)  V piipadech, kdy je podezield nebo obvinénd osoba zbavena svobody, by ¢lenské
staty mély ucinit nezbytna opatieni s cilem zajistit, aby dotycna osoba mohla
ucinné uplatnit své prdvo piistupu k obhdjci, a to i tim, Ze zajisti pomoc obhdjce v
PFipadé, Ze dotycnd osoba Zadného nemad, s vyjimkou pripadii, kdy se tato osoba
tohoto prava vidala. Tato opatieni by mohla mimo jiné stanovit, Ze prislusné
orgdny zajisti pomoc obhdjce na zakladé seznamu obhdjcii, kteri jsou k dispozici, z

ného? by si podeziela nebo obvinéna osoba mohla vybrat. Soucdsti téchto opatieni

by pripadné mohla byt i opatieni tykajici se pravni pomoci.

(119)  Vazba a jeji podminky by mély v plné miie splitovat normy plynouci 7 EULP,
Listiny a judikatury Evropského soudu pro lidska prava a Evropského soudniho
dvora. PFi poskytovani pomoci podle této smérnice podezielé nebo obvinéné osobé,
kterd je ve vazbé, by mél mit dotéeny obhdjce moznost dotazat se prisluSnych

orgdnii na podminky vazby dané osoby.
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(11h)

(11i)

(11))

V piipadech zemépisné vzdalenosti podezielé nebo obvinéné osoby, napi. v
zamoiskych uzemich nebo v pripadé, kdy ¢lensky stdat provadi vojenské operace
mimo své uzemi nebo se takovych operact ucastni, maji ¢lenské staty moZnost se
docasné odchylit od prava podezielé nebo obvinéné osoby na pristup k obhdjci bez
zbytecéného prodleni po zbaveni svobody. Béhem docasné odchylky 7 tohoto ditvodu
nemaji prislusné organy moznost provadét vyslech dané osoby nebo jakékoli
vySetiovaci ikony nebo ukony za ucelem shromazdéni ditkaznich prostiedki
uvedené v této smérnici. Pokud nelze umoZznit okamZity piistup k obhdjci 7 ditvodu
zemépisné viddlenosti podezielé nebo obvinéné osoby, mély by ¢lenské staty
umoznit komunikaci prostiednictvim telefonu nebo videokonference s vyjimkou

PFipadii, kdy je to zcela nemozné.

Clenské stdty by mély mit moznost se doasné odchylit od prava na p¥istup k
obhdjci ve fazi pied zahdjenim soudniho Fizeni, pokud je v naléhavych piipadech
tieba odvratit vazné nepiiznivé dusledky pro Zivot, svobodu nebo télesnou
nedotknutelnost urcité osoby. Béhem docasné odchylky 7 tohoto ditvodu mohou
prislusné organy podezielou nebo obvinénou osobu vyslychat bez pritomnosti
obhdjce za predpokladu, Ze podezield nebo obvinéna osoba byla informovdna o
svém prdavu nevypovidat a miiZe tohoto prdva vyuZit a Ze provedeni tohoto vyslechu
neni na ujmu prava na obhajobu, véetné prdava nevypovidat ve vlastni neprospéch.
Vyslech Ize provadét pouze za ucelem ziskani informaci nezbytnych pro odvrdceni
vaznych nepiiznivych dusledkii pro Zivot, svobodu i télesnou nedotknutelnost
urcité osoby a v rozsahu nezbytném pro tento ucel. ZneuZiti této odchylky by v

zasadé nenapravitelné poskodilo pravo na obhajobu.

Clenské stity by mély mit rovnés moznost se doéasné odchylit od prdva na p¥istup k
obhdjci ve fizi pi‘ed zahdjenim soudniho Fizeni, pokud vySetiovaci organy musi
nezbytné piijmout okamZita opatieni umoZitujici zabrdnit zavaZnému ohroZeni
trestniho iizeni, zejména znic¢eni nebo pozménéni nejdileZitéjSich ditkazii nebo
ovliviiovani svédkii. Béhem docasné odchylky 7 tohoto ditvodu mohou piislusné
organy podezielou nebo obvinénou osobu vyslychat bez piitomnosti obhdjce za
predpokladu, Ze podezield nebo obvinéna osoba byla informovana o svém prdavu

nevypovidat a miize tohoto prdva vyuZit a Ze provedeni tohoto vyslechu neni na
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(11K)

ujmu prdava na obhajobu, véetné prdava nevypovidat ve vlastni neprospéch. Vyslech
Ize provadét pouze za ucelem ziskdni informaci nezbytnych pro zabrdanéni
zavaznému ohroZeni trestniho Fizeni a v rozsahu nezbytném pro tento ucel.

ZneuZiti této odchylky by v zdsadé nenapravitelné poSkodilo pravo na obhajobu.

Divérnost komunikace mezi podezi‘elou nebo obvinénou osobou a jejim obhdjcem
je zasadni pro zajisténi ucinného vykonu prdava na obhajobu a je nezbytnou
souédsti prdva na spravedlivy proces. Clenské stity by proto mély bez vyjimky
respektovat diivérnost schiizek a jinych zpiisobii komunikace mezi obhdjcem a
podezielou nebo obvinénou osobou p¥i vykonu prava na piistup k obhdjci, které je
uvedeno v této smérnici. Touto smérnici nejsou dotceny postupy pro ieSeni situace,
kdy existuji objektivni a skutkové okolnosti, na jejichz zdakladé existuje podezieni,
e se obhdjce podilel spolu s podezielou nebo obvinénou osobou na trestném cinu.
Trestnou ¢innost obhdjce nelze povaZovat za legitimni pomoc podezifelym nebo
obvinénym osobam v ramci této smérnice. Z povinnosti respektovat diivérnost pro
clenské staty nevyplyva pouze povinnost zdrZet se zasahovani do této komunikace
nebo pristupu k ni, nybrZ i povinnost, aby v piipadé, kdy je podezield nebo
obvinéna osoba zhavena svobody nebo se jinak nachazi na misté, které je pod stdatni
kontrolou, komunikace probihala zpiisobem umoZitujicim prosazovat a chrdnit
ditvérnost. Timto nejsou dotéeny zavedené mechanismy ve vazebnich zaiizenich,
jako je kontrola korespondence, umezriujici zabrdnit tomu, aby zadrienym osobdm
byly zasilany nedovolené zasilky, pokud tyto mechanismy neumoZziiuji prislusSnym
orgdniim Cist obsah komunikace mezi podezielou nebo obvinénou osobou a jejim
obhdjcem. Touto smérnici nejsou dotéeny ani postupy stanovené ve vnitrostatnich
pravnich predpisech, podle nich? Ize zamitnout pieddavani korespondence, pokud
odesilatel nesouhlasi s tim, aby korespondence byla nejprve predloZena

prisluSnému soudu.
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(111)  Touto smérnici by nemélo byt dotéeno poruseni ditvérnosti, které souvisi s
provadénim zakonného dohledu ze strany prisluSnych organii. Touto smérnici by
neméla byt dotéena ani Cinnost, napiiklad vnitrostdatnich zpravodajskych sluZeb,
provadéna pro zajisténi narodni bezpecnosti podle ¢l. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské
unii nebo Cinnost, kterd spadd do oblasti pitsobnosti clanku 72 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, podle néhoz se hlava V vénovana prostoru svobody,
bezpecnosti a prava nedotyka vykonu odpovédnosti ¢lenskych statit za udriovani

veirejného pordadku a ochranu vnitini bezpecnosti.

(12) Podezielé nebo obvinéné osoby, které byly zbaveny svobody, by mély mit pravo, aby
alespoii jedna osoba podle jejich vybéru, naptiklad rodinny ptislusnik nebo
zaméstnavatel, byla bez zbytecného prodleni o této skutecnosti informovdna,
pFicem?Z se rozumi, Ze by tim nemél byt dotcen i'ddny priibéh trestniho Fizeni proti
dané 0sobé ani $ddného jiného trestniho ¥Fizeni. Clenské stity mohou udinit
prakticka opatieni v souvislosti s uplatiiovanim tohoto prava, pokud takova
opatieni neposkodi jeho ucinny vykon a samotnou podstatu. V omezenych
vyjimecnych pripadech by v§ak mélo byt mozné se od tohoto prdava docasné
odchylit, je-li to s ohledem na zvldstni okolnosti daného p¥ipadu opodstatnéno
presvédcivym diivodem ve smyslu této smérnice. Pokud maji prislusné orgdany v
umyslu takovou docasnou odchylku pouZit v souvislosti s konkrétni tieti osobou,
mély by nejprve zvdzit, zda by jina tieti osoba urcend podezielou nebo obvinénou
osobou mohla byt informovdana o tom, Ze podezielda nebo obvinénda osoba byla

zbavena svobody.
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(13) Podezielé nebo obvinéné osoby by v piipadé zbaveni svobody mély mit I pravo
komunikovat bez zbyte¢ného prodleni alespoii s jednou ti‘eti osobou, kterou samy
urci, napiiklad s piibuznym. Clenské stity mohou vykon tohoto prdva omezit nebo
pozdriet s ohledem na nepominutelné poZadavky nebo na priméiené operativni
poZadavky. Tyto poZadavky mohou napiiklad zahrnovat potiebu odvratit vaziné
nepriznivé dusledky pro Zivot, svobodu nebo télesnou nedotknutelnost urcité osoby,
potiebu zabranit ohroZeni trestniho Fizeni, potiebu predejit trestnému Cinu,
potiebu vyckat soudniho iizeni a potiebu chranit obéti trestnych Cinii. Pokud maji
prislusné organy v umyslu omezit nebo pozdrZet vpkon prava komunikovat v
souvislosti s konkrétni tieti osobou, mély by nejprve zvaZit, zda by podezield nebo
obvinéna osoba mohla komunikovat s jinou tieti osobou, kterou sama urci.
Clenské stity mohou udinit praktickd opati‘eni v souvislosti s Casovym rozvrienim,
prostitedky, dobou trvdni a Cetnosti komunikace s ti'etimi osobami s ohledem na

potiebu udrZet iad a bezpecnost na misté, kde se osoba zbavend svobody nachazi.

(13a)  Prava podezielych nebo obvinénych osob zbavenych svobody na konzularni pomoc
jsou zakotvena v ¢lanku 36 Videniské umluvy o konzularnich stycich z roku 1963, v
niz je statim ud€leno pravo spojit se se svymi statnimi ptislusniky. Tato smérnice
ptiznava prislusné pravo podezielym nebo obvinénym osobam zbavenym svobody,
pokud si to pieji. Konzularni ochranu mohou vykonavat diplomatické organy,

jednaji-li v postaveni orgdnii konzuldrnich.

(13b)  Clenské stdty by ve svych pravnich piedpisech mély jasné vymezit divvody a kritéria
pro docasné odchylky od prav stanovenych touto smérnici a tyto odchylky vyuZivat
pouze v omezené miire. Docasné odchylky podle této smérnice by mély byt
priméiené, diisledné casové omezené, nemély by byt zaloZeny vyhradné na druhu
nebo zavaZnosti udajného trestného cinu a nemély by nepriznivé ovliviiovat
spravedlivy pritbéh Fizeni. Clenské stdty by mély zajistit, aby v pFipadech, kdy
docasnou odchylku podle této smérnice povolil jiny justicni orgdn nez soudce nebo
soud, mohlo byt toto rozhodnuti o povoleni docasné odchylky posouzeno soudem

alespoii v priubéhu Fizeni.
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(13c)  Aniz jsou dotceny vnitrostdtni pravni piedpisy vyZadujici povinnou piitomnost
nebo pomoc obhdjce, mélo by byt podezielé nebo obvinéné osobé umoznéno, aby se
vzdala svého prava stanoveného touto smérnici, pokud ji byly jednoduchou a
Ppristupnou formou ustné ¢i pisemné poskytnuty jasné a dostatecné informace o
obsahu daného prdava a piripadnych disledcich rozhodnuti vzdat se tohoto prava.
PFi poskytovani informaci je tifeba zohlednit konkrétni podminky dané osoby,

véetné véku a duSevniho a télesného stavu této osoby.

(13d)  Rozhodnuti vzdit se prava a okolnosti, za nichZ bylo toto rozhodnuti ucinéno, by
mély byt zaznamendny postupem, ktery je v souladu s pravem dotycného clenského
statu. Pro Clenské staty by to nemélo vést k Zadné dalSi povinnosti zavadét nové

mechanismy ani k Zadné dal$i administrativni zatézi.

(13e)  Podeziela nebo obvinéna osoba by méla mit moZnost kdykoli v prithéhu trestniho
Fizeni rozhodnuti vzdat se svého prava odvolat a o této moZnosti by méla byt
informovana. Odvolani rozhodnuti vzdat se prava by mélo nabyt ucinku
okamZikem, kdy bylo ucinéno. Nemélo by byt tudii nezbytné provést novy vyslech a
zopakovat procesni ukony, které byly provedeny béhem obdobi, kdy se osoba

dotyéného prava vzdala.
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(21) Osoba, na kterou se vztahuje evropsky zatykaci rozkaz, by méla mit pravo na ptistup
k obhajci ve vykonavajicim ¢lenském state, aby mohla G¢inn€ vykondvat sva prava
podle ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. éervna 2002 o
evropském zatykacim rozkazu a postupech pieddavini mezi ¢lenskymi stity*.
Udastni-li se obhdjce vyslechu vyfidané osoby providéného vykondvajicim
justi¢énim orgdanem, mitze mimo jiné v souladu s postupem stanovenym ve
vnitrostdtnich pravnich predpisech klast otazky, poZadovat vysvétleni a Cinit

prohlaseni. Ucast by se méla zaznamenat v souladu s vnitrostdatnimi pravnimi

predpisy.

(21a)  Vyiddané osoby by mély mit pravo schazet se o samoté s obhdjcem, ktery je
zastupugje ve vykondvajicim stdté. Clenské stity mohou piijmout praktickd opatieni
tykajici se délky trvani a Cetnosti téchto schiizek s ohledem na konkrétni okolnosti
piipadu. Clenské stity mohou rovnés pFijmout praktickd opatieni pro zajisténi
bezpecnosti, zejména obhdjce a vyZadané osoby, na misté, kde schiizka mezi
obhdjcem a vyZadanou osobou probiha. Viechna tato opatieni by neméla narusit
ucinny vykon a samotnou podstatu prdava vyZadané osoby schazet se se svym

obhéjcem.

(21b)  Vyiddané osoby by mély mit pravo komunikovat s obhdjcem, ktery je zastupuje ve
vykonavajicim Clenském staté. Tato komunikace miiZe probihat v kterékoli fazi, a
to i pied vikonem prdva schdzet se s obhdjcem. Clenské stity mohou p¥ijmout
prakticka opatieni, pokud jde o délku trvani, Cetnost a prostiedky komunikace mezi
vyZddanou osobou a jejim obhdjcem, a to i v souvislosti s pouZitim videokonference
a jinych komunikacnich technologii, aby umoZnily uskutecnéni této komunikace,
pokud takova uiprava neposkodi uiéinny vykon a samotnou podstatu prdva

vyZdadané osoby komunikovat se svym obhdjcem.

(21c)  Vykonavajici ¢lenské stity by mély ucinit nezbytnad opatieni s cilem zajistit, aby
vyZddand osoba mohla uéinné uplatnit své pravo pristupu k obhajci ve
vykonavajicim ¢lenském stdté, a to i tim, Ze zajisti pomoc obhdjce v piipadé, Ze

dotycna osoba Zadného nema, s vyjimkou pripadii, kdy se tato osoba daného prava

! Ui. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.
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(21d)

(21e)

(24)

(25)

vzdala. PrisluSnd opatieni, popiipadé véetné opatieni tykajicich se pravni pomoci,
by se méla Fidit vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Mohla mimo jiné stanovit, %e
prislusné organy zajisti pomoc obhdjce na zdakladé seznamu obhdjcu, kteii jsou k

dispozici, z néhoz by si vyZdadand osoba mohla vybrat.

Prislu$ny orgdn vydavajiciho ¢lenského statu by mél poté, co byl informovan o
tom, Ze vyZdadanda osoba si pieje v tomto ¢lenském staté jmenovat obhdjce,
poskytnout bez zbytecného prodleni vyZadané osobé informace, aby ji usnadnil
Jjmenovani obhdjce v tomto stdaté. Tyto informace by mohly napiiklad zahrnovat
aktudlni seznam obhdjcii, nebo jméno obhdjce piisobiciho ve vyddvajicim stdté,
ktery miiZe poskytnout informace a poradenstvi ve vécech tykajicich se evropského
zatykaciho rozkazu. Clenské stity by mohly poZadovat, aby takovy seznam sestavila

prisluSna advokdtni komora.

Postup predavani je nesmirné dileZity pro spoluprdci ¢lenskych statii v trestnich
vécech. Dodriovdni lhiit stanovenych v ramcovém rozhodnuti Rady 2002/584/SVV
md pro tuto spoluprdci obzvlastni vyznam. Proto plati, Ze a¢ by vyZdadané osoby
mély béhem ¥izeni o vykonu evropského zatykaciho rozkazu mit moZnost vykondvat

v plném rozsahu svd prava podle této smérnice, je tieba uvedené lhiity dodriovat.

Jelikoz dosud neexistuje legislativni akt Unie tykajici se pravni pomoci, mély by
Clenské stétyl uplatiovat své vnitrostatni piedpisy o pravni pomoci, které by mély

byt v souladu s Listinou, EULP a judikaturou Evropského soudu pro lidské prava. I

V souladu se zasadou t¢innosti prava Unie I by Clenské staty mély zavést piiméiena

a ucinna opatieni na ochranu pradv, jez jednotlivelim svétuje tato smérnice.

(27) Clenské staty by mély zajistit, aby pii posuzovini vypovédi podezielé nebo obvinéné
osoby nebo ditkaznich prostiedki ziskanych pii poruSeni jejiho prdava na obhdjce
nebo v pfipadech, kdy byla v souladu s touto smérnici povolena odchylka od tohoto
prava, byla dodrZena prava na obhajobu a na spravedlivé Fizeni; v této souvislosti

RR\941107CS.doc 21/59 PE474.063v04-00

CS



Jje tieba zohlednit judikaturu Evropského soudu pro lidska prava, podle m’él jev
zdsadé pravo na obhajobu nenapravitelné poskozeno, pokud byla k odsouzeni
pouZita usvédcéujici vypovéd’ ucinénda pri policejnim vyslechu bez piitomnosti
obhdjce. Tim by nemélo byt dotceno pouziti vypovédi pro jiné ucely dovolené
vnitrostatnimi pravnimi predpisy, jako je nutnost provést naléhavé vysetfovaci ukony
I za ucelem zamezeni dalSim trestnym ¢intim nebo zavaznym nepiiznivym
dasledktim pro dalsi osoby, nebo v souvislosti s naléhavou nutnosti predejit
zavainému ohroZeni trestniho fizeni v situaci, kdy by p¥istup k obhdjci nebo
zdrZeni vySetiovani nenapravitelné poSkodilo probihajici vySetiovani zavazného
trestného Cinu. Ddle by tim neméla byt dotCena vnitrostdatni pravidla nebo systémy
pro piipustnost ditkaznich prostiedkit a Clenskym statiim by to nemélo branit v
zachovani systému, kdy Ize soudu & soudci piedloZit veskeré existujici ditkazni

prostiedky, aniz, by se 7vlast’ ¢i piredbéiné posuzovala jejich piipustnost.

(27a)  Povinnost zajistit péci podezicelym nebo obvinénym osobdam, které se nachdzeji v
potencidalné oslabeném postaveni, piispiva k nestrannému vykonu spravedlnosti.
Organy cinné v trestnim ¥izeni by proto mély usnadnit, aby tyto osoby mohly
ucinné uplatitovat prdava stanovend touto smérnici, napriklad tim, Ze tyto organy
berou ohled na jakoukoli potencialni zranitelnost, kterd ovliviiuje schopnost
dotycénych osob vykondvat pravo na pristup k obhdjci a na informovani tieti strany
po zbaveni svobody, a piijimaji vhodnd opatieni k zajisténi toho, aby tato prava

byla zarucena.

(29) Tato smérnice podporuje zédkladni prava a zasady uznané v Listiné I , véetné zédkazu
muceni a nelidského €1 ponizujiciho zachézeni, prava na svobodu a bezpecnost,
respektovani soukromého a rodinného zivota, prava na nedotknutelnost lidské
osobnosti, prav ditéte, zaclenéni osob se zdravotnim postiZzenim, prava na G€innou
pravni ochranu a spravedlivy proces, presumpce neviny a prava na obhajobu. Tato

smérnice musi byt provedena v souladu s témito pravy a zasadami.

PE474.063v04-00 22/59 RR\941107CS.doc

CS



(29a)

(29b)

(30)

(30a)

Clenské stity by mély zajistit, aby byla ustanoveni této smérnice v piipadech, kdy
odpovidaji praviim zaruéenym EULP, provddéna v souladu s témito pravy, jak jsou

rozvinuta v judikatuie Evropského soudu pro lidskad prava.

v rve

Tato smérnice stanovi minimdini pravidla. Clenské stity mohou rozi¥it prdva
stanovena v této smérnici s cilem poskytnout vyssi uroveri ochrany. Tato vys$si
uroveri ochrany nesmi byt prekazkou vzajemnému uzndavani soudnich rozhodnuti,
k jeho# usnadnéni jsou tato minimdlini pravidla uréena. Uroveri ochrany by nikdy
neméla byt nizsi nef normy stanovené Listinou nebo EULP v souladu s tim, jak je
vyklada judikatura Evropského soudniho dvora a Evropského soudu pro lidska

prava.

Tato smérnice podporuje prava déti a zohlednuje pokyny Rady Evropy o justici
vstiicné k détem, zejména ustanoveni o informovani a poradenstvi, ktere je titeba
détem poskytovat. Smérnice zajisStuje, aby podezielym a obvinénym osobdam vcetné
déeti byly poskytovdny priméiené informace, umoZzitujici porozumét disledkim
vzdani se prava podle této smérnice, a aby rozhodnuti vzdat se svého prava bylo
ucinéno dobrovolné a jednoznacné. DrZitel rodicovské zodpovédnosti za podezielé
nebo obvinéné dit¢ by mél byt I co nejdiive vyrozumén o tom, Ze dité bylo zbaveno
svobody, a o pFisluSnych diivodech, které k tomu vedly. Pokud je poskytnuti téchto
informaci drZiteli rodicovské zodpovédnosti za dité v rozporu s nejlepSim zdjmem
ditéte, mél by byt misto néj informovan jiny vhodny dospély, napiiklad pribuzny.
Tim by neméla byt dotéena ustanoveni vnitrostdatnich pravnich piedpisu vyZadujici,
aby jakékoli uréené orgdny, instituce nebo 0soby, a zejména ty, které odpovidaji za
ochranu nebo zdjmy déti, byly informovany o tom, Ze dité bylo zhaveno svobody.
Clenské stity by se mély kromé nanejvyse vyjimecnych okolnosti zdriet omezovani
nebo pozdrieni vykonu prava komunikovat s tieti stranou u podezielych nebo
obvinénych déti, které jsou zbaveny svobody. V pFipadé pozdrieni by dité nicméné
nemeélo byt drieno v izolaci, ale mélo by mit moznost komunikovat, napiiklad s

urcitou instituci nebo osobou odpovédnou za ochranu nebo zajmy ditéte.

Clenské stdty se v souladu se Spolecnym politickym prohldSenim lenskych stdti

rvr

a Komise o informativnich dokumentech ze dne 28. zdaii 2011 zavazaly, Ze

RR\941107CS.doc 23/59 PE474.063v04-00

CS



V odiivodnénych pripadech doplni oznameni o opatienich prijatych za uicelem
provedeni smérnice o jeden ¢i vice dokumentii s informacemi o vztahu mezi
Jjednotlivymi prvky smérnice a prisluSnymi castmi vnitrostdtnich nastroju prijatych
za ucelem provedeni smérnice do vnitrostatniho prava. V pripadé této smérnice

povazuje normotviirce piedloZeni téchto dokumentii za oditvodnéné.

(32) Jelikoz cilit této smérnice, zejména stanoveni spolecnych minimdlnich norem
tykajicich se prdava na pristup k obhdjci a prava na informovdni tieti osoby o
zbaveni svobody, nemiiZe byt uspokojivé dosaZeno na urovni ¢lenskych statii a z
ditvodu rozsahu opatieni jich Ize lépe dosdahnout na urovni Unie, mize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity podle ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality, jak je stanovena v uvedeném
¢lanku, tato smérnice neptekracuje ramec toho, co je pro dosazeni téchto cilii

nezbytné.

(33) I Aniz je dotCen ¢lanek 4 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropskeé unie, Spojené kralovstvi a Irsko se

neucastni piijimani této smérnice, a proto pro né¢ neni zadvazna ani pouZitelna I .

(34) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouveé
0 Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni

piijiméni této smernice, a proto pro n€ neni zadvazna ani pouzitelna,
PRIJALY TUTO SMERNICT:
KAPITOLA 1
Cil, oblast pitsobnosti
Clanek 1

Cil
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Tato smérnice stanovi minimalni pravidla tykajici se prav podezielych a obvinénych osob

V trestnim fizeni a osob, které¢ jsou ucastnikem fizeni podle rdmcového rozhodnuti Rady

2002/584/SVV! (ddle jen ,,Fizeni tykajici se evropského zatykaciho rozkazu*®), na piistup k

obhdjci a na informovadni ti‘eti strany o zbaveni svobody.

2a.

2Db.

Cldnek 2
Oblast prisobnosti

Tato smérnice se pouZzije na podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim Fizeni od
okamziku, kdy pfislusné organy ¢lenského statu ufednim ozndmenim nebo jinym
zpuisobem uvédomi prislusnou osobu o tom, ze je podeziela nebo obvinéna ze
spachani trestného ¢inu, a to bez ohledu na to, zda byla zbavena svobody (i nikoli.
PouZije se az do okamziku ukonceni fizeni, ¢imZ se ma na mysli pravomocné
rozhodnuti o tom, zda dané podezield nebo obvinéna osoba uvedeny trestny ¢in

spachala, véetné ptipadného odsouzeni a rozhodnuti o opravném prostiedku.

Tato smérnice se vztahuje na osoby, které jsou ucastniky Fizeni tykajiciho se
evropského zatykaciho rozkazu, I od okamziku zatéeni ve vykonavajicim ¢lenském

staté v souladu s ¢lankem 11.

Tato smérnice se za stejnych podminek, jako jsou uvedeny v odstavci 1, vztahuje
také na jiné neZ podezielé nebo obvinéné osoby, jeZ se v priitbéhu vyslechu
policejnim nebo jinym organem Cinnym v trestnim Fizeni stanou podezirelymi nebo

obvinénymi osobami.
AniZ je dotéeno prdvo na spravedlivy proces, jde-li 0 méné zdvainé piestupky

a)  u nichZ pravni piedpisy ¢lenského statu stanovi uloZeni sankce jinym
organem neZ soudem s piislusnosti v trestnich vécech, pricem? uloZeni této
sankce lze u takového soudu napadnout nebo mu ji piedloZit k posouzeni;

nebo

b)  za néZ nelze jako sankci uloZit odnéti svobody,

Ui vést. L 190, 18.7.2002, s. 1.
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se tato smérnice vitahuje pouze na iizeni pied soudem s prisluSnosti v trestnich

vécech.

Smérnice se nicméné v kaZdém pripadé plné uplatni, pokud byla podezield nebo

obvinénd osoba zbavena svobody, a to bez ohledu na fazi trestniho Fizeni.
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KAPITOLA 2

Pravo na pristup k obhdjci
Clanek 3

Pravo na pristup k obhdjci v trestnim rizeni

1. Clenské staty zajisti, aby podezielé a obvinéné osoby mély pravo na piistup k
obhajci dostatecné véas a takovym zpiisobem, aby mohla dotyénd osoba prakticky a
ucinné uplatiiovat svda prava na obhajobu.

2. Podeziela nebo obvinéna osoba ma piistup k obhdjci bez zbyteéného prodleni. V
kazdém p¥ipadé ma podezielda nebo obvinénd osoba piistup k obhdjci pocinaje
témito okamZiky v zavislosti na tom, ktery 7 nich nastane diive:

a)  pied vyslechem ze strany policejnich nebo jinych orgdnii éinnych v trestnim
Fizeni nebo soudnich orgdnii;

b)  pFi provadéni vySetiovaciho i jiného uikonu za uicelem shromazdéni
ditkaznich prostiedkii podle odst. 3 pism. c) ze strany vySetiovaciho i jiného
prisluSného organu;

C)  bez zbyte¢ného prodleni po zbaveni svobody;

d) v piiméiené lhité pied tim, neZ se podeziceld nebo obvinénd osoba, kterd byla
prFedvoldna k soudu s pfislusnosti v trestnich vécech, k tomuto soudu dostavi.

2a. Pravo na piistup k obhdjci znamend, Ze:

a)  Clenské stdty zajisti, aby podezield nebo obvinénd osoba méla privo schdzet
se 0 samoté a komunikovat s obhdjcem, ktery ji zastupuje, a to i pied
vyslechem ze strany policejnich nebo jinych orgdnii éinnych v trestnim vizeni
nebo soudnich orgdnii.
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b)  Clenské stdty zajisti podezielé nebo obvinéné osobé mosnost, aby byl
piitomen jeji obhdjce a mohl se aktivné ucastnit vyslechu. Tato ucast je v
souladu s postupy uvedenymi ve Vnitrostdtnich prdavnich piedpisech, pokud
tyto postupy nenarusi ucinny vykon a samotnou podstatu daného prava.
JestliZe se obhdjce vyslechu zucastni, je o tom ucinén zaznam v souladu s

vnitrostdatnimi pravnimi piedpisy;

¢)  Clenské stity zajisti pravo podezielé nebo obvinéné osoby na to, aby byl jeji
obhdjce pFitomen prinejmensim pri nasledujicich vySetiovacich ukonech
nebo ukonech provadénych za ucelem shromazdéni ditkaznich prostiedki,
pokud jsou tyto ukony stanoveny prisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi
priedpisy a pokud se vyZaduje nebo umoZiiuje, aby byla podezield nebo

obvinéna osoba dotyénému ukonu pritomna:

1) identifikace;

i)  konfrontace;

iii)  experimentdlni rekonstrukce mista trestného cinu.

2b. Clenské stity podniknou kroky ke zp¥istupnéni obecnych informaci, aby se

podezielym nebo obvinénym osobam napomohlo pii ziskani obhdjce.

Clenské stity bez ohledu na ustanoveni vnitrostdtnich prdvnich predpisii o povinné
PpFitomnosti obhdjce ucini nezbytna opatient pro zajisténi toho, aby podezielé nebo
obvinéné osoby zbavené svobody mohly ucinné uplatnit své prdavo na pristup k

obhdjci, ledaZe se v souladu s ¢lankem 9 tohoto prava vzdaly.

PE474.063v04-00 28/59 RR\941107CS.doc

CS



2cC. Pouze ve vyjimecnych pripadech a ve fazi pied zahdjenim soudniho Fizeni se
mohou Clenské stdaty docasné odchylit od uplatiiovani odst. 2 pism. ¢), pokud
zemépisnd vzddlenost podezielé nebo obvinéné osoby neumoZituje zajistit pravo na

pFistup k obhdjci bez zbytecného prodleni po zbaveni svobody.

2d. Pouze ve vyjimecnych pripadech a ve fazi pied zahdjenim soudniho Fizeni se
mohou clenské staty docasné odchylit od uplatiiovani prav stanovenych v odstavci
3, pokud a pouze v rozsahu, v némz je to s ohledem na zvldastni okolnosti pripadu

opodstatnéno jednim i nékolika 7 téchto piesvédcivych divodii:

a)  naléhava potieba zamezit zdvaZnym nepiiznivym diisledkiim pro Zivot,

svobodu nebo télesnou nedotknutelnost urcité osoby;

b)  wySetiovaci orgdany musi nezbytné piijmout okamZita opati‘eni umoZiiujici

zabranit zavainému ohroZeni trestniho ¥vizent.
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Clanek 4

Zachovani duvérnosti

Clenské stdty respektuji ditvérnost komunikace mezi podezielou nebo obvinénou osobou a
jejim obhdjcem v ramci vykonu prava na pristup k obhdjci stanoveného podle této
smérnice. Tato ditvérnost zahrnuje schiizky, korespondenci, telefonické hovory a jiné formy

komunikace, které jsou pFipustné podle vnitrostdtnich prdavnich piedpisii.

KAPITOLA 3

Informovani tieti osoby o zhaveni svobody a komunikace s tietimi

osobami a konzularnimi urady

Clanek 5

Pravo na informovani tieti osoby o zbaveni svobody

1. Clenské staty zajisti, aby podezi‘elé nebo obvinéné osoby, které byly zhaveny
svobody, mély pravo, pokud si to p¥eji, aby byla alespon jedna osoba, kterou samy
urci, napiiklad piibuzny nebo zaméstnavatel, bez zbytecného prodleni informovaina

o tom, Ze byly zhaveny svobody.

2. Je-li podezielou nebo obvinénou osobou dite, Clenské staty zajisti, aby driitel
rodic¢ovské zodpovédnosti nad ditétem byl co nejdiive informovan o zbaveni
svobody a o pfislusnych divodech, ledaze je to v rozporu s nejlepSim z&djmem ditéte;
pri¢emz v takovém piipad¢ je informovana jina vhodna dospé€la osoba. Pro ucely

tohoto odstavce se za dité povaZuje osoba mladsi 18 let.

2a. Clenské stity se mohou docasné odchylit od uplatiiovini prdv stanovenych v
odstavcich 1 a 2, je-li to s ohledem na zvldstni okolnosti piipadu odiivodnéno

jednim z téchto presvédcivych divodii:

a)  naléhava potieba zamezit zavaznym nepiiznivym diisledkiim pro Zivot,

svobodu nebo télesnou nedotknutelnost urcité osoby;

b)  naléhava potieba zabranit situaci, kterd by mohla zdvazné ohrozit trestni
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2Db.

la.

1b.
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Fizeni.

Pokud se c¢lenské staty docasné odchyli od uplatiiovani prdava stanoveného v
odstavci 2, musi zajistit, aby orgdn odpovédny za ochranu nebo zdajmy déti byl bez

zbytecného prodleni informovan o tom, Ze dité bylo zbaveno svobody.

Clinek 5a

Pravo na komunikaci s tietimi osobami v piipadé zbaveni svobody

Clenské stdty zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby, které jsou zbaveny
svobody, mély pravo komunikovat bez zbytecného prodleni alespoii s jednou tieti

osobou, kterou navrhly, napiiklad s pribuznym.

Clenské stity mohou vykon tohoto prdva omezit nebo pozdriet s ohledem na

nepominutelné poZadavky nebo na priméiené operativni poZadavky.
Clanek 6
Pravo komunikovat s konzularnimi I urady

Clenské staty zajisti, aby podezielé &i obvinéné osobyl , které jsou zbaveny
svobody a které jsou cizimi statnimi piislusniky, mély pravo nechat o zbaveni
svobody vyrozumét bez zbyte¢ného prodleni konzularni I utady statu, jehoZ jsou
statnimi ptislusniky, a s témito fady komunikovat, pokud si to pieji. Pokud v§ak
maji podezielé ¢i obvinéné osoby dvé nebo vice statnich prislusnosti, mohou si
zvolit, ktery konzuldarni uiiad ma byt o zbaveni svobody piipadné vyrozumén a s

kym si preji komunikovat.

Podezielé nebo obvinéné osoby maji rovnéZ pravo na navstévu ze strany svych
konzularnich uiiadi, pravo s nimi hovovit a korespondovat a prdvo, aby jim jejich
konzularni uiady zajistily pravni zastoupeni, pokud s tim tyto uiady souhlasi a s

vyhradou piani dotéenych podezielych nebo obvinénych osob.

Vykon prav uvedenych v tomto ¢lanku Ize upravit ve vnitrostdatnich pravnich nebo
spravnich predpisech, pokud tyto pravni a spravni piedpisy umozni, aby byly

naplnény cile, jez tato prava sleduji.

CS
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KAPITOLA 4

Odchylky a rozhodnuti vzdat se svého prava
Clanek 8
Obecné podminky pro uplatnéni docasnych odchylek
1. Jakakoli docasna odchylka podle ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 3 odst. 6 a ¢l. 5 odst. 3
a)  musi byt piiméiend a nepiekracovat ramec nezbytnosti;
aa) musi byt dusledné casové omezend;

b)  nesmi byt zalozena vyhradné na druhu nebo zavaznosti tidajného trestného

¢inu; a dale

e)  nenina Ujmu celkové spravedlivému prubé&hu fizeni.
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Docasné odchylky podle ¢l. 3 odst. 5 a ¢l. 3 odst. 6 1ze povolit pouze fadne
oduivodnénym rozhodnutim p#ijatym pro kazdy jednotlivy piipad soudnim organem
nebo jinym prislusnym organem pod podminkou, Ze toto rozhodnuti je moZné
soudné piezkoumat. Toto Fadné oditvodnéné rozhodnuti se zaznamend v souladu s

pravnimi piedpisy prislusného clenského stdtu.

Docasné odchylky podle ¢l. 5 odst. 3 Ize povolit pouze Fadné oditvodnénym
rozhodnutim prijatym pro kaZdy jednotlivy pFipad soudnim orgdanem nebo jinym
prislusnym organem pod podminkou, Ze toto rozhodnuti je moiné soudné

prezkoumat.
Clanek 9
Rozhodnuti vzdat se svého prava

Aniz jsou dotéeny vnitrostatni pravni predpisy, které vyzaduji povinnou piitomnost
nebo pomoc obhajce, élenské stdty zajisti, aby v souvislosti s rozhodnutim vzdat se

préval uvedeného v ¢lancich 3 a 11 této smérnicel :

a)  podezielé nebo obvinéné osobé byly jednoduchou a pFistupnou formou uistné
Ci pisemné poskytnuty jasné a dostatecné informace o obsahu daného prava

a p¥ipadnych disledcich rozhodnuti vzdat se tohoto prava; a dale

c) rozhodnuti vzdat se svého prava je u€inéno dobrovolné a jednoznac¢né.

Rozhodnuti vzdat se svého prava, které Ize udinit pisemné nebo ustné, jakoz i
okolnosti, za nichZ bylo toto rozhodnuti u¢inéno, se zaznamenaji postupem, ktery je

v souladu s pravem doty¢ného ¢lenského statu.

Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti vzdat se svého prava mohlo byt nasledné
V kterémkoli okamZiku béhem trestniho tizeni odvolano a aby podezielda nebo
obvinéna osoba byla o této moZnosti informovana. Odvolani rozhodnuti vzdat se

prava nabude ucinku okamZikem, kdy bylo ucinéno.
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KAPITOLA 5

Rizeni tvkajici se evropského zatykaciho rozkazu

Clanek 11

Pravo na obhdjce v Fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu

1. Clenské staty zajisti, aby osoba, u ni% se %ddd o pieddni v souladu s ramcovym
rozhodnutim Rady 2002/584/SVV, méla ve vykondvajicim ¢lenském staté pravo na

pfistup k obhajci I po zatCeni na zékladé evropského zatykaciho rozkazu.

2. Pokud jde o obsah prava na piistup k obhajci ve vykondvajicim élenském stdaté, ma

vyZdadanda osoba v uvedeném c¢lenském staté nasledujici prava:

a)  pravo na pristup k obhajci v takovou dobu a takovym zptisobem, aby mohla
ucinné uplatiovat sva prava, a v kazdém piipadé bez zbytecného prodleni po

zbaveni svobody;
b)  pravo setkat se s obhajcem, ktery ji zastupuje, a komunikovat s nim;

C) pravo, aby byl jeji obhajce piitomen a, v souladu s postupem podle
vnitrostdtniho prdava, se mohl ucastnit vyslechu vyZadané osoby
vykondvajicim justicnim organem. Jestlize se obhdajce zuiCastni vyslechu, je to

zaznamenano Vv souladu s vnitrostatnim pravem.

2a. Pradva stanovend v této smérnici podle ¢lankii 4, 5, 5a, 6, 9 a - pouZije-li se do¢asna
odchylka podle ¢l. 5 odst. 3 - Clanku 8 se priméiené vitahuji i na Fizeni o

evropském zatykacim rozkazu ve vykondvajicim ¢lenském stdteé.
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2b. Piislusny orgdn ve vykondvajicim ¢lenském stdté informuje vyZdadanou osobu bez
zbytecného prodleni po zbaveni svobody o jejim pravu jmenovat obhdjce ve
vyddvajicim Elenském stdaté. Ulohou tohoto obhdjce ve vyddvajicim clenském stité
je poskytovat pomoc obhdjci ve vykondvajicim Elenském stdaté tim, e mu poskytuje
informace a poradenstvi, aby umoZnil ucinny vykon prdav vyZadané osoby podle

ramcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV.

2C. Pokud si vyZadand osoba pieje vykondvat toto pravo a nemad jiz obhdjce ve
vydavajicim Elenském staté, prislusny orgdn ve vykondvajicim Clenském stdté o tom
neprodlené informuje prislusny organ ve vydavajicim clenském staté. PrisluSny
orgdn tohoto statu poskytne bez zbyteéného prodleni informace vyZadané osobé,

aby ji usnadnil jmenovani obhdjce v tomto staté.

2d. Pravem vyZadané osoby jmenovat obhdjce ve vydavajicim ¢lenském staté, aby
poskytoval pomoc jejimu obhdjci ve vykondvajicim ¢lenském stdaté, nejsou dotéeny
lhiity uvedené v ramcovém rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ani povinnost
vykondvajiciho soudniho orgdnu, aby v téchto lhiitach a za podminek uvedenych v

tomto ramcovém rozhodnuti rozhodl o piedani dané osoby.
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KAPITOLA 6

Obecna a zavérecCna ustanoveni

Cldnek 12
Pravni pomoc

I Touto smérnici nejsou dotéeny vnitrostatni pravni piedpisy v oblasti pravni pomoci, které se

pouziji v souladu s Listinou || a EULP.
Clanek 13
Pravni ochrana

1. Clenské staty zajisti, aby podezielé nebo obvinéné osoby v ramci trestniho Fizeni,
jakoZ i vyZadané osoby v ramci Fizeni tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu
mély podle vnitrostdtnich pravnich piedpisii G¢innou pravni ochranu v piipadech,

kdy byla poruSena jejich prdava podle této smérnice.

3. AniZ jsou dotéeny vnitrostdtni pravidla a systémy pro pripustnost ditkaznich
prostiedku, zajisti Clenské staty, aby v ramci trestniho Fizeni p¥i posuzovani
vypovédi podezielé nebo obvinéné osoby nebo ditkaznich prostredki ziskanych pti
poruseni jejiho prava na obhéjce nebo v ptipadech, kdy byla v souladu s ¢ 3 odst. 6
povolena odchylka od tohoto prava, byla dodriena prava na obhajobu a na

spravedlivé Fizeni.
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Clinek 13a

Zranitelné osoby

Clenské stdty zajisti, aby p¥i uplatiiovini této smérnice byly zohlednény zvldstni potieby

zranitelnych podezielych a obvinénych osob.
Clanek 14
Ustanoveni o zakazu snizeni urovné pravni ochrany

Nic v této smérnici nesmi byt vykladano tak, Ze omezuje prava zaru¢ena a procesni zaruky
poskytované podle Listinyl , EULP a podle jinych pfislusnych ustanoveni mezinarodniho
prava nebo podle pravnich piedpist kterychkoli ¢lenskych statit, které stanovi vyssi troven

ochrany, nebo ze se od téchto prav a procesnich zaruk odchyluje.

Clanek 15

Provedeni

1. Clenské staty uvedou v u€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici I do [36 mésicit od vyhlaSeni této smérnice v Ufednim

véstniku]. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

3. Tato opatieni ptijata Clenskymi staty museji obsahovat odkaz na tuto smeérnici nebo
musi byt takovy odkaz u€inén pii jejich ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi

Clenské staty.
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3a. Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostdtnich prdvnich opatieni, kterd piijmou

V oblasti piisobnosti této smérnice.

Clinek 15a

Zprava

Komise do [36 mésicit po uplynuti lhiity k provedeni této smérnice uvedené v ¢l. 15 odst. 1]
pitedloZi Evropskému parlamentu a Radé zprdavu, ve které zhodnoti, do jaké miry ¢lenské
staty prijaly opatieni nezbytnd k dosaZeni souladu s touto smérnici, véetné hodnoceni

uplatiiovani ¢l. 3 odst. 6 ve spojeni s ¢l. 8 odst. 1 a 2, a pFipadné piedloZi legislativni navrhy.
Cldnek 16
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské

unie.
Clanek 17
Urceni
Tato smérnice je ur¢ena Clenskym statim v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne .

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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STRUCNE ODUVODNENI

Evropsky parlament jiz dlouho vola po zvySeni ochrany prav jednak obéti trestnych Cind,
jednak podezielych a obvinénych osob. Poté, co nebylo pfijato ramcové rozhodnuti o urcitych
procesnich pravech pfi trestnim fizeni, jehoz navrh piedlozila Evropska komise v roce 2004,
plénum dne 7. kvétna 2009 prostiednictvim zpravy, kterou predlozila poslankyné Paganova,
darazné vyzvalo k pfijeti ambicidzniho pravniho nastroje tykajiciho se procesnich zaruk

V trestnim fizeni.

Voléani Evropského parlamentu bylo vyslySeno a na podnét Svédského piedsednictvi Rada

Vv listopadu 2009 ptijala cestovni mapu pro posileni procesnich prav podezielych nebo
obvinénych osob v trestnim fizeni, ktera ptinasi zménu oproti ptivodnimu ptistupu Evropské
komise usilujicimu o pfijeti horizontalniho a komplexniho nastroje, nebot’ zvolila méné
ambicidzni, zato vSak realisti¢téj$i postupny plan, ktery se tyka opatieni v nasledujicich
oblastech:

A. preklady a tlumocent;

B. informace o pravech a informace 0 obvinéni;

C. pravni poradenstvi a pravni pomoc;

D. komunikace s ptibuznymi, zaméstnavateli a konzularnimi ufady;

E. zvlastni ochrana pro podezielé nebo obvinéné osoby, které jsou zranitelné;
F. zelend kniha o vySetiovaci vazbé.

Cestovni mapa se stala nedilnou souc¢asti Stockholmského programu. Je v ni jasné stanoveno,
Ze seznam opatfeni neni vycerpéavajici.

Opatieni uvedend v cestovni mapé¢ jiZ byla ¢aste¢né realizovana. Dne 20. fijna 2010 byla
pfijata smérnice o pravu na tlumoceni a pteklad v trestnim fizeni a v soucasné dobé se
dokoncuje ptiprava smérnice o pravu na informace v trestnim fizeni pied zvetejnénim

v Utednim véstniku.

Navrh smérnice o pravu na pristup k obhajci v trestnim fizeni a o pravu na komunikaci po
zatceni byl pfijat Evropskou komisi dne 12. ¢ervence 2011 a predstavuje tfeti etapu provadéni
cestovni mapy. Zabyva se jak ¢asti opatieni C tykajici se prava na pravni poradenstvi, tak
opatfenim D zaméfenym na pravo na komunikaci s ptibuznymi, zaméstnavateli

a konzularnimu urady.

Navrh stanovi obecnou zasadu, ze by vSem podeziclym nebo obvinénym osobam mélo byt
zajisténo pravo na pristup k obhajci, a to co nejdiive a zplisobem, ktery jim umozni uc¢inné
uplatnit jejich pravo na obhajobu. V navrhu se dale upfesnuje, Ze tato prava by v kazdém
pfipad€ méla byt zajisténa jesté pred zahdjenim jakéhokoli vyslechu, pti provadéni kazdého
procesniho tkonu ¢i tkonu za ucelem shromazdéni ditkaznich prosttedki a v ptipad¢ zbaveni
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svobody. Navrh rovnéz stanovi obsah tohoto prava, zduraziuje, Ze schiizky podezielé nebo
obvinéné osoby a jejiho obhajce by mély byt davérné, vyjmenovava piipady, kdy se lze od
zakladnich zasad odchylit, a uvadi pravidla pro vzdani se prava na obhajce.

Pokud jde o opravné prostiedky, je cilem navrhu zajistit, aby byly uplatiovany ucinné
opravné prostiedky a zejména aby byla v piipadé, ze dojde k poruseni prava na piistup k
obhdjci, podezielé nebo obvinéné osobé zarucena stejna pozice, jako kdyby k poruseni prav
nedoslo, a predevsim aby nemohla byt pouzita zddna prohlaseni ¢i dikazni prostfedky ziskané
pii poruseni tohoto prava , ledaze by tim nebylo dotceno pravo na obhajobu.

Stejné pravidlo se uplatni i na osoby, které nejsou podezielymi nebo obvinénymi osobami,
a to v pripad¢, ze jsou obvinény ¢i oznaceny za podezielé osoby v pribéhu vyslechu
vedeného policii nebo donucovacim organem.

Navrh Komise nestanovi konkrétni pravidla pro pravni pomoc. Obsahuje pouze obecny odkaz
na pravni pomoc a ustanoveni, v némz se uvadi, ze ¢lenské staty by s ohledem na pravo na
ptistup k obhdjci poskytnuté podle této smérnice nemély pouzivat méné piiznivé predpisy

0 pravni pomoci, nez jsou pravni predpisy platné v soucasnosti.

Dv¢ ustanoveni se zabyvaji prAvem na komunikaci po zatceni a prdvem na komunikaci
S konzularnimi ¢i diplomatickymi Gtady.

POSTOJ ZPRAVODAIJKY

Piestoze existuji spoleéné zasady a minimalni standardy vyplyvajici z EULP a z Listiny
zékladnich prav EU, mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty pretrvavaji velké rozdily, pokud jde
0 uplatiiovani ustanoveni, jimiz se ¥idi pfistup k obhjci.

Mira zajiSténi pfistupu k G€inné obhajobé v trestnim fizeni se v jednotlivych ¢lenskych statech
1isi. Odviji se jak od konkrétniho pravniho systému, tak od jeho uplatiovani v praxi, a ma
proto nepiimy, av§ak vyrazny dopad na politiku EU v oblasti vzajemné duvéry a uznavani.

Ustanoveni evropské Umluvy o lidskych pravech a judikatura Evropského soudu pro lidské
prava nejsou Clenskymi staty jednotné provadény a dodrzovany, coz vede k uplatiiovani
riznych standardt v ramci Evropske unie.

Parlament nékolikrat upozoriioval na to, Ze je nezbytné posilit procesni prava podezielych
a obvinénych osob, pticemz zdlraznil, ze je tfeba dosahnout rovnovahy mezi svobodou,
pravem a bezpecénosti.

Potieba posilit vzajemnou divéru vyvstala jesté naléhavéji s uplathovanim programu
vzajemneho uznavani soudnich rozhodnuti v trestnim fizeni. Pravni pfedpisy piijaté

Vv poslednich letech na urovni EU zlepsily u¢innost stihani a vykonu trestu na Gizemi EU,
piesto panuje shoda v tom, Ze nedostatek opatteni, kterd by na trovni EU podporovala prava
obcanil jakoZzto podezielych nebo obvinénych osob v trestnim fizeni v jiném ¢lenském state,
vytvoril dojem nevyvazenosti politik EU v oblasti prava.

Podle mého nazoru mély byt tyto néstroje piijaty diive, nez se zacala uplatinovat zasada
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vzajemného uznavani a opatieni, ktera s ni souvisi.

Obc¢ané musi duveéfovat tomu, ze kdyZ cestuji, jsou jejich prava plné respektovana, je
postarano o jejich bezpeénost a ze maji stejné zaruky ve vSech ¢lenskych statech.

Pusobnost této smérnice by méla byt dostatecné Siroka, aby se zabranilo porusovani lidskych
prav, zaroven by vSak méla zaruCovat, Ze skutecny a G¢inny vykon spravedlnosti nebude
dotcen.

Pravo podezielych a obvinénych osob na ptistup k obhajci by mélo byt spolecnou zasadou od
nejranéjsi faze trestniho fizeni.

Nezbytnost zajistit podezielé nebo obvinéné osobé piistup k obhajci a u¢inné uplatiiovani
tohoto zakonného piistupu tvoii klicovy prvek, ktery umoziuje podezielym nebo obvinénym
obCantim vhodnym zpiisobem se obhajovat pied vysetiujicimi organy a pred soudem.

Bez fadného piistupu k obhajci by Géinny vykon dal$ich prav obhajoby zustal jen iluzorni.

Smérnice bude uplatiiovana ve vSech ¢lenskych statech bez ohledu na jejich pravni systémy
a zajisti pouzivani stejnych norem v celé Evropé.

Pti provadéni této smérnice by Clenské staty nemély v Zadném piipad¢ uplatiiovat nizsi
standardy nez ty, které jsou stanoveny v EULP a v Listin€ a jez dale rozviji judikatura
Evropského soudu pro lidska prava.

Mij navrh zpravy vychazi z nasledujicich tvah:

— mél by byt zachovan urcity soulad s jiz pfijatymi opatienimi A a B, proto jsem piedlozila
pozménovaci navrh k €l. 2 odst. 3;

— pravo na obhdjce by mélo platit obecné a mélo by byt zaruceno v rané fazi fizeni, aniz by
zpochybiiovalo vySetiovani. Jak je zdlraznéno v pozménovacich navrzich k ¢lanku 3, toto
pravo by mélo byt zaru¢eno bez ohledu na to, zda je dana osoba zbavena svobody, v piipadé,
ze je vyslychana donucovacim nebo jinym pfislusnym organem, a v kazdém ptipadé¢ od
okamziku, kdy je osoba ptedvolana vypovidat pied soudem s piislusnosti v trestnich vécech.
Podeziela nebo obvinéna osoba by méla navic mit pravo setkat se s obhjcem , ktery ji
zastupuje, a komunikovat s nim (pozménovaci navrh k ¢l. 4 odst. 1);

— pokud jde o tcast obhajce pii jakémkoli vySetfovacim tkonu nebo tikonu za ucelem
shromazdéni dikaznich prostiedku, pii némz se v souladu s vnitrostatnim pravem jako pravo
vyzaduje nebo povoluje pfitomnost podezielé nebo obvinéné osoby, jakmile byl obhajce
jmenovan, m¢l by mit moZnost pozadat, aby byl vyrozumén o téchto tikonech, coz se
zaznamena postupem, jimz se fidi pofizovani zaznamu podle vnitrostatnich pravnich piedpist
daného clenského statu. Neptitomnost pravnika by v§ak neméla pfisluSnym orgdnim branit

v provedeni téchto ukont, pokud byly fadn¢ oznameny;

— V z4jmu ucinného vykonu prav na obhajobu podezielé nebo obvinéné osoby by neméla byt
omezovana ani délka, ani ¢etnost schiizek mezi touto osobou a jejim obhdjcem (pozméenovaci
navrh k ¢l. 4 odst. 5). Rovnéz by méla byt zaru¢ena duvérnost téchto schiizek (pozménovaci
névrh k ¢lanku 7). Stejné zasada by se méla uplatnit u ¢lanku 8, zaroven by v§ak mélo byt
piislusnému organu jinému nez soudni organ umoznéno odchylit se od prava na pfistup
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k obhajci, pokud je mozné toto rozhodnuti soudné ptezkoumat. Pravo informovat konzularni
ufad by nemélo umoznovat odchylky;

— s ohledem na ustanoveni tykajici se vzdani se prava na obhéjce je cilem navrhu zpravy
odstranit pozadavek piredchoziho poskytnuti pravni rady, nebot’ by to mohlo byt nadbytecné
a vést k prutahim v fizeni;

— jak je zdraznéno v pozménovacim ndvrhu K ¢l. 4 odst. 4, povinnost ovéfovat vazebni
podminky by mély mit i nadale vetejné organy, nikoli obhajce;

— kviili vyjasnéni by pro ucely této smérnice méla byt za dité povazovana osoba, které je
mén¢ nez 18 let (pozménovaci navrh k ¢lanku 5). Je velmi dilezité zaclenit prava zranitelnych
podezielych a obvinénych osob do tohoto navrhu, prava vztahujici se podle ustanoveni této
smérnice na déti by proto méla byt rozsifena na tuto zvlastni kategorii osob;

— aby byl zaji$tén soulad s pfislusnymi ustanovenimi smérnice o pravu na informace

V trestnim fizeni, bylo pravo na komunikaci po zat¢eni nahrazeno pravem na informovani treti
strany. Podeziela nebo obvinéna osoba, kterd je zbavena svobody, ma proto mit pravo, aby
alespoil jedna ji urcend osoba, naptiklad ptibuzny nebo zaméstnavatel, byla informovéana

0 jejim zbaveni svobody;

— s ptihlédnutim k tomu, ze ¢l. 12 odst. 2, ktery se tykd pravni pomoci, by mohl mit zavazny
dopad na pravni systémy fady ¢lenskych statt, se zda vhodné&jsi fesit tuto otazku v souvislosti
s budoucim opatfenim vztahujicim se na pravni pomoc.

Vzhledem k tomu, Ze tato smérnice neobsahuje zakladni pravidla pro pravni pomoc, nemély
by byt stanovovany zasady, které mohou piedjimat tato zédkladni pravidla, jimiZ by se mél
zabyvat nastroj ptijaty v budoucnu. Komise konstatovala, Ze otazka pravni pomoci je
nesmirn¢ slozita a stavajici informace nejsou spolehlivé. Pokud by proto méla byt do navrhu
zaclenéna pravni pomoc, bylo by tfeba mnohem vice ¢asu k jeho ptedlozeni, coz by

s ohledem na nezbytnost ptijeti opatieni v oblasti hmotného prava nebylo vhodné.
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20.12. 2011

STANOVISKO VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI

pro Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

k navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o pravu na piistup k obhgjci v trestnim
fizeni a o pravu na komunikaci po zatéeni
(KOM(2011)0326 — C7-0157/2011 — 2011/0154(COD))

Navrhovatel: Jan Philipp Albrecht

STRUCNE ODUVODNENI
Uvod

V Evropské umluvé o ochrané lidskych prév a v Listin€ zakladnich prav EU jsou zakotvena

a preklad, pravo na to byt sezndmen s obvinénim, pravo na pravidelny piezkum vazby a pravo
na to byt predveden pred soudce, av§ak neni zde dostatek informaci o tom, jak by méla byt
tato prava chrdnéna v praxi.

Cilem navrhu Komise, kterym se vybor zabyva, je posilit prava podezielych a obvinénych
osob, pokud jde o jejich pravo na obhajce v trestnim fizeni (¢lanky 3 a 4) a 0 pravo na
komunikaci po zatéeni se tfeti osobou, naptiklad s rodinnym pfisluSnikem, zamé&stnavatelem
nebo konzularnim Gfadem (¢lanky 5 a 6). Nekolik ptipadd, kdy se 1ze od ustanoveni o téchto
pravech odchylit, je uvedeno v ¢lanku 8. Navrh smérnice se zabyva 1 pravem na obhajce

Vv fizenich tykajicich se evropského zatykaciho rozkazu (¢lanek 11).

Navrh pfedstavuje teti opatieni v ramci ,,cestovni mapy* pro posileni procesnich prav
podezielych nebo obvinénych osob v trestnim Fizeni?, jejiz sou¢asti je i pravo na tlumoceni

a pieklad?, na informace o pravech v trestnim ¥izeni3, na pravni pomoc a zvlastni ochranu pro
podezielé &i obvinéné osoby, které jsou zranitelné, jakoZ i zelena kniha o vazb&®.

1 Zavery Evropské rady, 10.—11. prosince 2009; usneseni Rady ze dne 30. listopadu 2009 o cestovni mapé& pro
posileni procesnich prav podezielych nebo obvinénych osob v trestnim fizeni, 2009/C 295/01, 4.12.2009, Ut

vést. C 295/1.

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumodeni a pieklad

V trestnim fizeni, 26.10.2010, Ut. vést. L 280/1.

3 KOM(2010) 392.

414.6.2011, KOM(2011) 327 kone&né znéni, ,,Posilovani vzdjemné divéry v evropském soudnim prostoru —
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Minimalni spole¢né standardy tykajici se prava na obhdjce a prava na komunikaci po zatceni
by mély poskytnout fadny zaklad pro vzajemné uznavani soudnich rozhodnuti v trestnich
fizenich, zabranit natlaku ze strany vySettujicich organi, zajistit stejné podminky pro
obzalobu i obhajobu a zabranit justicnim omyltim.

Postoj navrhovatele

Navrhovatel stanoviska navrh Komise vitd. Okamzity ptistup k obhdjci je zakladnim
piedpokladem pro to, aby mohl podeziely ¢i obvinény Géinné vyuzivat svych prav na
obhajobu. Existence této moznosti navic vychézi ze zakladnich prav stanovenych v Listiné
zékladnich prav EU a v Evropské imluvé o ochrané lidskych prav.

Pravo na osobni setkani s obh4jcem by mélo byt podezielé ¢i obvinéné osobé ptiznano jiz
pted zahdjenim vyslechu vedeného policejnimi organy ¢i jinymi organy ¢innymi v trestnim
fizeni, nebot’ prave od tohoto okamziku hrozi, Ze jeji prava na obhajobu mohou byt negativné
ovlivnénal. Navrhovatel rovnéz zdliraziuje, jak diileZité je, aby se podeziely ¢i obvinény
mohl setkat s obhdjcem jeste pied tim, nez bude absolvovat tikony provadéné za ticelem
shromazdéni diikaznich prostiedkd, jako je odbér krve ¢i vzorkti DNA ¢i prohledavani télnich
dutin.

Navrhovatel neni ochoten piijmout argument, ze ptitomnost obhajce a jeho pravo na kontakt
s podezielou osobou za tcelem jejiho zastupovani ¢i ovéteni jejiho zdravotniho stavu miize
narusit pritbéh vySetiovani. Navrhovatel zdiiraziiuje, ze veskeré odchylky od téchto prav by
mély byt podlozeny presvéd¢ivymi divody, nemély by se zakladat pouze na zavaznosti
udajného trestného ¢inu, mély by mit pfiméfeny a doc¢asny charakter a nemély by ohrozit
spravedlivy prab¢eh tfizeni. Povoleni téchto odchylek by se mélo zakladat na fadné
odivodnéném rozhodnuti, které soudni organ pfijme v zévislosti na okolnostech kazdého
jednotlivého ptipadu. ProhlaSeni u€inéna podezielou ¢i obvinénou osobou nebo ditkazni
prostfedky ziskané pti poruseni jejiho prava na obhéjce nebo v ptipadech, kdy byla povolena
odchylka, by nemély byt v zadné fazi pouzity jako dliikazni prostfedky proti této osobé.

Pravo na komunikaci po zateni souvisi s moznosti, aby se tieti strana postarala o zalezitosti
podezielé ¢i obvinéné osoby v dobé, kdy je tato osoba drZzena ve vazbé. Déti by mély mit
pravo setkat se se svymi rodici, opatrovniky ¢i jinou vhodnou dospélou osobou, ktera by jim
vysvétlila, o co se v celé véci jednd. V piipadé potieby by se mélo toto pravo rozsifit i na dalsi
zranitelné podezielé osoby. Veskerd komunikace mezi podezielou ¢i obvinénou osobou

a jejim obhajcem by méla byt divérna, a to bez vyjimky.

Parlament v poslednich letech opakované vyjadtil svou nespokojenost s tim, Ze je evropsky
zatykaci rozkaz vydavan v pfipadé méné zavaznych protipravnich jednéni, a s tim, Ze se pred
vySetfovanim upfednostiiuje soudni jednani, coz vede ke zbyte¢nému prodluzovani vazby

v jinych ¢lenskych statech?. Navrhovatel plné podporuje systém ,,dvoji obhajoby* navrhovany

Zelend kniha o uplatiiovani pravnich ptedpisti EU souvisejicich s trestnim soudnictvim v oblasti zadrzeni®.
1 Viz Salduz v. Turecko [2008] Evropsky soud pro lidska prava 1542,
2 Zaznam diskuse o evropském zatykacim rozkazu, ktera probé&hla na plenarnim zasedani dne 8. ¢ervna 2011, je
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v ¢lanku 11, diky némuz se méné vyznamné piipady objasni a vyfesi co mozna nejdiive.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro pravni zalezitosti vyzyva Vybor pro obCanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
jako vécné ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh smérnice
Nazev 1

Zneni navrzené Komisi

Navrh smérnice Evropského parlamentu a
Rady o pravu na pfistup k obhgjci

V trestnim fizeni a 0 pravu na komunikaci
po zatCeni

Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Nazev 1

Zneni navrzené Komist

Navrh smérnice Evropského parlamentu a
Rady o pravu na piistup k obhdjci

V trestnim fizeni a 0 pravu na komunikaci
po zatceni

Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice
Cl. 2 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

1. Tato smérnice se pouZije od okamZiku,
kdy ptislusné organy ¢lenského statu
uvédomi dotycnou osobu tfednim
sdélenim nebo jinak o tom, Ze je podeziela
nebo obvinéna ze spachani trestného Cinu,

Pozménovaci navrh

netyka se ceského zneni

Pozménovaci navrh

Névrh smérnice Evropského parlamentu a
Rady o pravu na piistup k obhgjci v
trestnim fizeni a o pravu na komunikaci v
pripadé zatCeni

Pozménovaci navrh

1. Tato smérnice se pouZzije v pripadech,
kdy ptislusné organy ¢lenského statu
uvédomi dotycnou osobu tfednim
sdélenim nebo jinak o tom, Ze je podeziela
nebo obvinéna ze spachani trestného ¢inu,

k dispozici zde.

PE474.063v04-00
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az do okamziku ukonceni fizeni, ¢imz se
ma na mysli pravomocné rozhodnuti o tom,
zda dana podeziela nebo obvinéna osoba
uvedeny trestny ¢in spachala, véetné
piipadného odsouzeni a rozhodnuti o
opravném prostiedku.

Pozménovaci navrh 4

Navrh smérnice
Clanek 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

RR\941107CS.doc

47/59

az do okamziku ukonceni fizeni, ¢imz se
ma na mysli pravomocné rozhodnuti o tom,
zda dana podezicla nebo obvinéna osoba
uvedeny trestny ¢in spachala, véetné
piipadného odsouzeni a rozhodnuti o
opravném prostiedku.

Pozmériovaci navrh

Clinek 2a
Definice
1a. Pro ucely této smérnice se rozumi:

a) ., ditétem“ podezield nebo obvinéna
osoba mladsi 18 let nebo — v pripadé, Ze
neexistuje Zadny jasny ditkaz o jejim véku
— podezielda nebo obvinénd osoba, kterd se
Jevi byt mladsi 18 let;

b) ,,obhdjcem“ osoba opravnénd
vykondvat odbornou c¢innost pod jednim 7
ndsledujicich profesnich oznaceni:

Belgie — Avocat/Advocaat/Rechtsanwalt
Bulharsko — Aogoxam

Déansko — Advokat

Némecko — Rechtsanwalt

Irsko — Barrister/Solicitor

Recko — Dikigoros

Spanélsko — Abogado/Advocat/Avogado/
Abokatu

Francie — Avocat

Italie — Avvocato/praticante avvocato
abilitato

Lucembursko — Avocat
Nizozemsko — Advocaat
Rakousko — Rechtsanwalt

PE474.063v04-00
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Pozménovaci navrh 5

Navrh smérnice
Cl. 3 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi
1. Clenské staty zajisti, aby podezielé a

obvinéné osoby mély piistup k obhéjci co
nejdiive, kazdopadné vSak:

Pozménovaci navrh 6

Navrh smérnice
Cl. 3 —odst. 1 — pism. a

Zneéni navrzené Komisi
a) pred zahajenim vyslechu vedeného
policejnimi organy Ci jinymi orgdny
cinnymi v trestnim iizeni,

PE474.063v04-00

Portugalsko — Advogado
Rumunsko — Avocat

Finsko — Asianajaja/Advokat
Svédsko — Advokat

Spojené kralovstvi —
Advocate/Barrister/Solicitor

¢) ,vyslechem “ oficialni vyslech osoby
ohledné jeji (domnélé) ucasti na trestném
¢inu Ci trestnych cCinech vedeny
DPrisluSnymi orgdany innymi v trestnim
Fizeni na policejni stanici ¢i jiném
vhodném misté.

Tato smérnice se netyka piedbéiného
vyslechu vedeného policejnimi uredniky ¢i
uiedniky jiného organu éinného v
trestnim ¥izeni bezprostiedné po zadrZeni
podezrielé osoby, jehoZ ucelem je Zjistit,
zda se ma zahdjit vySetiovani ¢ jaké jsou
bezpecnostni okolnosti daného piipadu.

Pozmeénovaci navrh
1. Pokud podezielé a obvinéné osoby
Zddaji ptistup k obhjci, zajisti jim ¢lenské
stdty tento p¥istup co nejdiive, kazdopadné
vsak:

Pozmeénovaci navrh
a) pied zahajenim vyslechu bez ohledu na

to, zda je prislusna osoba zadrZena, Ci
nikoli;
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Pozménovaci navrh 7

Navrh smérnice
Cl.3-odst. 1 —pism. b

Zneni navrzené Komisi

b) pii provadéni kazdého procesniho ukonu
¢1 tkonu za Gcelem shroméazdéni dikaznich
prosttedkd, pii némz se v souladu s
vnitrostdatnim pravem jako pravo vyZaduje
nebo povoluje pFitomnost dotycné osoby,
pokud tim neni dotéeno ziskavani
diikaznich prostiedki;

Pozménovaci navrh

b) pii provadéni kazdého procesniho ukonu
¢1 tkonu za Gcelem shroméazdéni diikaznich
prostiedki s vyjimkou téch piipadii, kdy se
osoba provadéjici procesni ukon ¢i ukon
za ucelem shromaZzdéni dikaznich
prostiedkl ditvodné domniva, Ze by
dukazni prostiedky byly pied piichodem
obhdjce pozménény, odstranény ¢i
zniceny;,

Odvwvodneni

Nékteré vikony za ucelem shromazdeni diitkaznich prostredku, jako je odbér krve ¢i vzorkii
DNA nebo prohledavani telnich dutin, maji velmi intimni charakter. Pritomnost obhajce
nemiize v techto pripadech podléhat vnitrostatnim pravnim predpisiim.

Pozménovaci navrh 8

Navrh smérnice
Cl. 3 — odst. 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

RR\941107CS.doc

Pozménovaci navrh

2a. Tato smérnice nemad vliv na
telefonické poskytovani pravniho
poradenstvi ve velmi vyjimecnych
pripadech tykajicich se trestnych Cinii, na
néZ se nevztahuje trest odnéti svobody,
nehrozi-li nebezpeci, Ze obvinénd osoba
bude vypovidat ve vlastni neprospéch nebo
Ze policie pouZije ndatlaku;

PE474.063v04-00
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Pozménovaci navrh 9

Navrh smérnice
Cl. 4 —odst. 2

Zneni navrzené Komisi

2. Obh4jce ma pravo byt pfitomen pfi
kazdém vyslechu a soudnim jednani. Ma
pravo klast otazky, zadat o vysvétleni a
Cinit prohlaSeni, kteréd jsou zaznamenéna v
souladu s vnitrostatnim pravem.

Pozménovaci navrh 10

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 3

Zneni navrzene Komisi

3. Obhdjce ma pravo byt ptitomen pfi
jakémkoli jiném vysetfovacim ukonu nebo
ukonu za uc¢elem shromazdéni ditkaznich
prostiedki, pii némz se v souladu s
vhitrostdtnim prdavem jako prdvo vyZaduje
nebo povoluje pritomnost podezielé nebo
obvinéné osoby, pokud tim neni dotceno
ziskavani dukaznich prostiedka.

Pozménovaci navrh

2. Obh4jce ma pravo byt pfitomen pfi
kazdém vyslechu a soudnim jednani bez
ohledu na to, zda je prislusna osoba
zadriena, ¢ nikoli. M préavo klast otazky,
zadat o vysvétleni a €init prohlaseni, ktera
jsou zaznamenana v souladu s
vnitrostatnim pravem.

Pozménovaci navrh

3. Obhdjce ma pravo byt ptitomen pfi
jakémkoli jiném vysetfovacim ukonu nebo
ukonu za uc¢elem shromazdéni dikaznich
prostiedki s vyjimkou téch piipadii, kdy se
osoba provadéjici procesni vikon &i vikon
za ucelem shromazdéni duikaznich
prosttedkt diivodné domnivad, Ze by
dukazni prostiedky byly pied piichodem
obhdjce pozménény, odstranény nebo
zniceny.

Odvwvodneni

Neékteré ukony za ucelem shromazdeni ditkaznich prostredkii, jako je odber krve ¢i vzorku
DNA nebo prohledavani telnich dutin, maji velmi intimni charakter. Pritomnost obhdjce
nemuize v techto pripadech podléhat vnitrostatnim pravnim predpisum.

PE474.063v04-00

RR\941107CS.doc



Pozménovaci navrh 11

Navrh smérnice
Cl. 4 —odst. 4

Zneni navrzené Komisi

4. Obhéjce ma pravo ovétit vazebni
podminky podezielé nebo obvinéné osoby
a za timto ucelem ma piistup do mista, kde
je doty¢na osoba zadrzovéna.

Pozménovaci navrh 12

Navrh smérnice
Cl.5—-odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Jedna-li se o dite, ¢lenské staty zajisti,
aby byli zakonny zastupce ditéte ¢i jina
dospéla osoba podle zajmu ditéte co
nejdiive vyrozuméni o zbaveni svobody

a 0 pfislusnych divodech, ledaze je to v
rozporu s nejlepSim zajmem ditéte; v tomto
piipadé by méla byt informovéana vhodna
dospéla osoba.

Pozménovaci navrh

4. Obdrzi-li obhdjce informace o Spatném
zachazeni s podezielou nebo obvinénou
osobou, ma pravo ovéfit jeji vazebni
podminky a za timto ucelem ma ptistup do
mista, kde je doty¢na osoba zadrzovana.

Pozménovaci navrh

2. Je-li podezielou ¢i obvinénou osobou
dité, ¢lenské staty zajisti, aby byli zdkonny
zastupce ditcte ¢i jind dospela osoba podle
z4jmu ditéte co nejdiive vyrozumeéni o
jakémkoli omezeni svobody

a 0 ptislusnych divodech a aby mohli dité
navstivit a byt ucastni veSkerych vyslechii
a Fizeni s nim, ledaze je to v rozporu s
nejlepSim zdjmem ditéte; v tomto piipadée
by méla byt informovana vhodna dospéla
osoba, kterd by méla mit pravo dité
navstivit a byt piitomna béhem vyslechii a
Fizeni s nim.

Oduvodneéni

V tomto odstavci by se mélo konkrétné stanovit pravo na pomoc vhodné dospélé osoby v
souladu s ¢lankem 24 Listiny zakladnich prav, ktery hovori o pravech ditéte.

Pozménovaci navrh 13

Navrh smérnice
Cl. 5 - odst. 2 a (novy)
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Znéni navrzené Komisi

Pozmeérnovaci navrh

2a. V prislusnych pripadech se prava
ditéte podle odstavce 2 rozsivi i na dalsi
zranitelné podezielé ¢i obvinéné osoby,
které potiebuji obdobnou pomoc, jako
jsou napviklad osoby s télesnym ci
mentdlnim postiZenim.

Je-li policejnimu uiednikovi v dobré viie
sdéleno, Ze podezield nebo obvinéna
osoba ma télesné nebo mentdalni postiZeni,
které by znemoZiiovalo, aby s ni bylo
zachazeno jako s dospélou osobou, nebo
pokud policejni uiednik ziska takovy
dojem, bude s touto osobou zachazet v
souladu s odstavcem 2, pokud neexistuji
skutecnosti, které by jednoznacné svédcily
0 opaku.

Odvwvodneni

Podporuji pozménovaci navrh zpravodaje k ¢l. 5 odst. 2a; jeho piisobnost vsak Ize posilit tak,
Ze se ochrana, kterou poskytuje, rozsiri i na osoby, o nichz se lze domnivat, Ze maji télesné
nebo mentalni postizeni, ale nejsou schopny to okamzité prokazat, coz vede k tomu, Ze je

s nimi zachazeno jako s dospélymi osobami.

Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
Clanek 6

Znéni navrzene Komisi

Clenské staty zajisti, aby osoby uvedengé v
¢lanku 2, které jsou zbaveny svobody a
které jsou cizimi statnimi pfisluSniky, mély
pravo nechat o zadrZeni vyrozumét co
nejdiive konzularni nebo diplomatické
urady statu, jehoZ jsou statnimi pfisluSniky,
a komunikovat s témito urady.

Pozménovaci navrh

Clenské staty zajisti, aby podezielé ¢i
obvinéné osoby, které jsou zbaveny
svobody a které jsou cizimi statnimi
piislusniky, mély pravo nechat o zadrzeni
vyrozumét co nejdiive konzuldrni nebo
diplomatické urady statu, jehoz jsou
statnimi prislusniky, a setkat se se zastupci
téchto uradi.

Oduvodneéni

Podle ¢l. 36 pism. c) Videnské umluvy o konzularnich stycich ma konzularni urednik pravo
navstivit podezrelé ¢i obvinéné osoby za ucelem ovéreni jejich zdravotniho stavu a vazebnich
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podminek.

Pozménovaci navrh 15

Navrh smérnice
Clanek 6 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

RR\941107CS.doc

Pozménovaci navrh

Clinek 6a
Informace

1. Clenské stity zajisti, aby podezielé nebo
obvinéné osoby byly neprodlené a
srozumitelné informovdany o svém prdavu
na pristup k obhdjci a o tom, Ze jim je
tento piistup zarucen v kazdé pozdéjsi fazi
Fizeni i v pFipadé, Ze se vyuZiti této
moZnosti diive vzdaly.

AniZ jsou dotéeny vnitrostdtni pravni
Dpiedpisy, které vyZaduji povinnou
PpFitomnost nebo pomoc obhdjce, vitahuji
se na piipadné rozhodnuti vzddt se prdava
na obhdjce stanoveného v této smérnici
tyto podminky:

a) podezielda nebo obvinéna osoba
obdrZela piedem pravni radu tykajici se
dusledkii rozhodnuti vzddt se svého prava
¢i byla jinak plné informovana o téchto
dusledcich;

b) md potiebnou zpuisobilost, aby
porozuméla témto dusledkitm, nebo

c) rozhodnuti vzdat se svého prava je
ucinéno dobrovolné a jednoznacné.

2. Predani informaci podezielé nebo
obvinéné osobé se zaprotokoluje podle
prava dotycného clenského statu.
Rozhodnuti vzdat se svého prava a
okolnosti, za nichz bylo toto rozhodnuti
ucinéno, jsou zaznamendny v souladu s
pravem dotycného clenského statu.

3. Clenské stity zajisti, aby rozhodnuti
vzdat se svého prava mohlo byt nasledné
V kterékoli fazi Fizeni odvoldno.
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Oduvodneni

Pouzivani nastroje, ktery spociva v rozhodnuti vzdat se prava na obhdjce, miize mit
nepredvidatelné a nezadouct dopady a zvysuje nezbytnost regulace pro pripad, Ze podezielad
nebo obvinénd osoba v pozdéjsi fazi Fizeni sviij nazor zméni. Clanek by proto mél byt
prejmenovan, preformulovan a presunut na jiné misto.

Pozménovaci navrh 16

Navrh smérnice
Clanek 7

Zneni navrzené Komisi

Clenské staty zajisti, aby byla zarudena
davérnost schiizek mezi podezielou nebo
obvinénou osobou a jejim obhajcem.
Rovnéz zajisti dvernost korespondence,
telefonickych rozhovort a jinych forem
komunikace mezi podezielou nebo
obvinénou osobou a jejim obhéjcem, které
jsou piipustné podle vnitrostatniho prava.

Pozménovaci navrh

Clenské staty zajisti, aby byla bez vyjimky
zarucena duvérnost schiizek mezi
podezielou nebo obvinénou osobou a jejim
obhajcem. Rovnéz zajisti, aby byla bez
vyjimky zarucena davérnost
korespondence, telefonickych rozhovora

a jinych forem komunikace mezi
podezielou nebo obvinénou osobou a jejim
obhajcem, které jsou piipustné podle
vnitrostatniho prava.

Oduvodneéni

Veskera komunikace mezi podezielou ¢i obvinenou osobou a jejim obhdjcem by méla byt

duverna, a to bez vyjimky.

Pozménovaci navrh 17

Navrh smérnice
CL 8 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi

Clenské staty se nemohou odchylit od
z4ddného ustanoveni této smérnice vyjma
(ve vyjimecnych pifipadech) ¢lanku 3, ¢l. 4
odst. 1 az 3 a ¢lankii 5 a 6. Kazda takovato
odchylka:

PE474.063v04-00

Pozmérnovaci navrh

Clenské staty se nemohou odchylit od
z4ddného ustanoveni této smérnice vyjma
(ve vyjimecnych piipadech) ¢lanku 3, ¢l. 4
odst. 1, 2 a 3 a élanku 5. Kazda takovato
odchylka:
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Pozménovaci navrh 18

Navrh smérnice
Clanek 8 — pism. d

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
d) je pokud mozno ¢asové omezena a d) je pokud mozno ¢asové omezena a
kazdopadné nesmi trvat az do faze kazdopadné nesmi trvat az do faze
soudniho jednani; soudniho jednani; a
Odivodneéni

Tyto pozadavky by mely mit kumulativni charakter.

Pozménovaci navrh 19

Navrh smérnice
Clanek 9

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh

1. AniZ jsou dotceny vnitrostdtni pravni vypousti se
Dpredpisy, které vyZaduji povinnou

PpFitomnost nebo pomoc obhdjce, vitahuji

se na piipadné rozhodnuti vzddt se prava

na obhdjce stanoveného v této smérnici

tyto podminky:

a) podezield nebo obvinéna osoba
obdrZela piredem pravni radu tykajici se
dusledkii rozhodnuti vzdat se svého prdava
¢i byla jinak plné informovana o téchto
dusledcich;

b) ma potiebnou zpisobilost, aby
porozuméla témto diisledkiim, a

c) rozhodnuti vzdat se svého prava je
ucinéno dobrovolné a jednoznacné.

2. Rozhodnuti vzdat se svého prava a
okolnosti, za nichZ bylo toto rozhodnuti
ucinéno, jsou zaznamendny v souladu s
pravem dotycného Elenského stdatu.

3. Clenské stdty zajisti, aby rozhodnuti
vzdat se svého prava mohlo byt ndsledné
Vv kterékoli fazi Fizeni odvoldno.
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Oduvodneni

Tento clanek by mél byt pozmeénén a presunut pred clanek 7.

Pozménovaci navrh 20

Navrh smérnice
Cl. 10 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Clenské staty zajisti, aby proti této osobé
nemohla byt pouzita prohlaSeni, ktera
ucinila pfed tim, nez byla uvédomeéna, ze je
podezielou nebo obvinénou osobou.

Pozmeérnovaci navrh

2. Aniz by byly dotéeny vnitrostatni
Predpisy o piipustnosti ditkazi, zajisti
Clenské staty, aby proti této osobé nemohla
byt pouzita prohlaseni, ktera ucinila pred
tim, nez byla uvédomeéna, Ze je podezielou
nebo obvinénou osobou.

Odvwvodneni

Cilem této smernice by nemélo byt stanovit povinnost rozhodnout se mezi legalistickym

vevr

ditkazy na zaklade toho, jak byly ziskany, a podle toho jim prikladat diilezitost.

Pozménovaci navrh 21

Navrh smérnice
Cl. 11 — odst. 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmérnovaci navrh

5a. V pFipadé potieby se pravo na obhdjce
uvedené v odstavci 1 rozSiFi i na jiné
druhy justi¢ni spoluprdce v trestnich
vécech, které maji negativni dopad na
prava podezielych ¢i obvinénych osob.

Oduvodneéni

Obdobna potieba dvojiho zastupovani vznikne i po zavedeni pravidel evropského prikazu o
vkonu dohledu a predavani odsouzenych osob, jakoz i dalsich budoucich nastroju, napr.

evropského vysetrovaciho prikazu.
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Pozménovaci navrh 22

Navrh smérnice
Cl. 13 - odst. 3

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3. Clenské stéty zajisti, aby prohldseni 3. AniZ by byly dotéeny vnitrostdtni
podezielé nebo obvinéné osoby nebo piedpisy o pripustnosti dukazu, zajisti
diikazni prostfedky ziskané pti poruSeni Clenské staty, aby diikazni prostredky
tohoto prava na obhajce nebo v ptipadech, ziskané pfi poruseni prava podezielé nebo
kdy byla v souladu s ¢lankem 8 povolena obvinéné osoby na obhéjce nebo v
odchylka, nesmély byt v zadné fazi pouzity piipadech, kdy byla v souladu s ¢lankem 8
jako dukazni prosttedky proti této osobé, povolena odchylka, nesmély byt v zddné
pokud by pouZiti takového ditkazniho fazi pouzity jako dikazni prosttedky proti
prostiedkii nebylo na ujmu prav na této osobg.
obhajobu.

Odiivodnéni

Cilem této smérnice by nemélo byt stanovit povinnost rozhodnout se mezi legalistickym

vevr

dukazy na zakladeé toho, jak byly ziskany, a podle toho jim prikladat diileZitost.
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